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A Novel is a large diffused picture, comprehending the characters of life,
disposed in different groups, and exhibited in various attitudes, for the
purposes of an uniform plan, and general occurrence, to which every
individual figure is subservient. But this plan cannot be executed with
propriety, probability or success, without a principal personage to attract the
attention, unite the incidents, unwind the clue of the labyrinth, and at last

close the scene by virtue of his own importance. (Dedication, 2-3)
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Of all kinds of satire, there is none so entertaining and universally
improving, as that which is introduced, as it were, occasionally, in the course
of an interesting story, which brings every incident home to life; by
representing familiar scenes in an uncommon and amusing point of view,
invests them with all the graces of novelty, while nature is appealed to in

every particular. (3)
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The disgraces of Gil Blas, are, for the most part, such as rather excite mirth
than compassion; he himself laughs at them; and his transitions from distress
to happiness, or at least ease, are so sudden, that neither the reader has time
to pity him, nor himself to be acquainted with affliction. This conduct, in my
opinion, not only deviates from probability, but prevents that generous
indignation which ought to animate the reader against the sordid and vicious

disposition of the world. (5)
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I have attempted to represent modest merit struggling with every difficulty



to which a friendless orphan is exposed, from his own want of experience, as
well as from the selfishness, envy, malice, and base indifference of mankind.
To secure a favorable preposition, I have allowed him the advantages of birth

and education. (5)
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The first question he put to me was, “Where was you born?” To which I
answered, “In Scotland.”—*“In Scotland,” said he; “I know that very well; we
have scarce any other countrymen to examine here; you Scotchmen have
overspread us of late as the locusts did in Egypt: I ask you in what part of

Scotland was you born?” (86)
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Here I saw about fifty miserable distempered wretches, suspended in rows,
so huddled one upon another, that not more than fourteen inches space was
allotted for each with his bed and bedding; and deprived of the light of day,
as well as of fresh air; breathing nothing but a noisome atmosphere of the
morbid steams exhaling from their own excrements and diseased bodies,
devoured with vermin hatched in the filth that surrounded them, and destitute

of every convenience necessary for people in that helpless condition. (135)
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We had not been many minutes engaged, when one of the sailors brought
another on his back to the cockpit, where he tossed him down like a bag of
oats, and pulling out his pouch, put a large chew of tobacco in his mouth,
without speaking a word. Morgan immediately examined the condition of the
wounded man, and cried out, “As I shall answer now, the man is tead as my
great-grandfather.”—“Dead,” said his comrade, “he may be dead now, for
aught I know, but I’ll be damned if he was not alive when I took him up.”

(159)
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“What! he’s not a-weigh? How fare ye, how fare ye, old gentleman?—
Lord have mercy upon your poor sinful soul.”—Upon which, the dying man
turned his languid eyes towards us, and Mr. Bowling went on—"“Here’s poor
Rory come to see you before you die, and receive your blessing.—What
man! don’t despair—you have been a great sinner, ‘tis true,—what then?
There’s a righteous judge above,—an’t there?—He minds me no more than a
porpuss.—Yes, yes, he’s a going,—the land-crabs will have him, I see that;

his anchor’s a-peak, i’faith.” (26-27)
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e, BEAE. BB, AHRE TR EN E&EEZ2 &2 ity
(e, 2006)

V—t v, YA MgitFbcizng or 1Q84, BIREDIELHN L
it (CCEFRK, 2000)

W EHEER, @ (R—v- o —ofitif), (Freghty SCEEK, 1986.7)

tu— R—b TRLUZZZ2 81 M EEER TR—L - o — ot FRE M,
(P27 5y SCESHFK, 1986.8)
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W EBBER, R, B Toay - 7= 4 v 7 B4 v oY 2—) WiEoD
TNz (TR SCEEK, 1986.1)

W B TR0 L2 QEE)T—T - 77— 4 VT ADA VI T 2 =IO
T—y (TSR SCEEFK, 1986.1)

tu— K—)b USCEEKAM ) A AR TCRRBIAE 1)) (TSR, X
HK. 1987.1)

W&, RERE Ty r—2 - Fu b - 5 U BB VSN E&EE Gkt
1986)

B JIAZER THEiz o ¢ 2 ity Gk, 1985)

N EHES TeowirwBizby CCEEK, 2014)
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SRR BT 2 HEE - A2 LER SO REE
[ZDWT

1. F

INFETEFESGRICB VT, 5 - AZE{GFIRESC (verb-particle con-
structions) (BAF, V-prt B EWER) DFEEEDHTIZ, RALEELFLT
%) 2)0 HEE (Old English) (BUF OE & ME5) 129w T id, Koopman
(1985, 1990), van Kemenade (1987), J2UF Pintzuk (1991, 1993) 5 Oiff%E4H3
Hb, ThoDWFiTiE, B e 2 O OFEIHZ % T2t D
MNEPEELFV» D L2 LRI ND, OEICBIT S Z O
OB OV TE TRV RSN T I Aok S iclbn s, K
Wl OEICH 1 2 NG ORHE: & ARMAES W TERML LA 5
DRELDRFEREE IC O W T O 5,

Ishikawa (1999, 2005) Ti%, V-prt f53i% 3 DOBICHHINT W 5,

(1) a. He cut the branches off.

b. He cut off the branches.

(2) a. She ran the pamphlets off.

b. He ran off the pamphlets. (ran off = printed) ~ (Fraser (1974: 2))

(3) a. TIlllook the information up.

b. T’ll look up the information. (look up = examine)
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BAARMICIE 3, (1) 2§48 (simple combination type) & W5,
Zhid, NG R (spatial meaning) %355, TEhE + A
ZAVE Sfh, BiE L ALBFAZ N ENOLFEE B D OBEKEHAL
bEBERICR2MTH B, Xz, 2) DAZREIRZWEHEOEKE
FoTBO, OB G ERFELIAROZNEFZELZ>TWDE, TD
YA TERMEA 7 4 4 L8 (pure idiom type) & MEX, (3) DAL IZ
ZnBED T5ET OBREERFLODD, B OBERR IR KD Z
NERERZS>TWE, 2DYA TEREEA T 44 L% (hybrid idiom
type) EVFS, HEEEATIL. OF WA o fE L TH b, BIRHEHCE
LETCICEENELLELEEZ N, QB) DA 71 4 L8IE, OE H
WIFFEEL kot BERX 6N %, RiwTld, BIFEAED OE IC BT
LIEME T & % ORGEZLIC DWW THEET %,

KIMOREFIILL T 0@ Th %, £ 28T, Bowers (1993, 2001) O
SCHEIE T O Tshikawa (1999, 2005) DT oW, BHATEFRICBIT 2
WA Voprt fi X ofE2 s i 5, 3HiT, OBMICB T 5
BRSO Voprt i X oG Ic D W TERT 5, 2O, AEERE
D& HEBEE LT, HiELEOMBICERSNIZD 2T 0w TEMIC
AT B, AEIIFEETH B,

2. BERFBICEITZHEMESE V-prt BXOBE

AL OWIZETIE, BINIEEE @ Bl &8 Voprt #E o i3, Fic
DDV BT ENTE /-, —>iF, Kayne (1985), Hoekstra (1988),
Guéon (1991) F 37, THMWEE +AZME ) % /0NEi (small clause)
EOTT 2D TH B, b H—2i. Johnson (1991), Koizumi (1993) Z&
DT, TEE A+ AZGEL SE AR L L CH—oiEREEHE 2 K
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LTw2tafid2b50THS, LHLAD 5, Ishikawa (1999: 333-
3B THEMIN T2 X512, 205 ORITEESHRIEEEATY 2,
fE>T, T b DHHTIFERARE S, Ishikawa (1999, 2005) DHHTIZHE S
Ishikawa (1999: 342) (%, (1) @ off ® & 9 A AZA A, BEEMY - #iaE
WELR 2 5, FESIREE (resultative predicate) (CHHIL TWw 2 2 LTk
HLTWw3, BHROBAICE VT, Visser (1963: 597). Bolinger (1971:
85). M UX Tenny (1994:148) ic & viF, T DARZEAVE 13 #&5 (terminus)
F 72345 (result) 233 (cf Ishikawa (1999: 342)), XIZ. FEEEMEL
RICBWT, TOARZEE (13)b D & 5 i, HWEORIIZARTE
B, (@) DX, RERAFES RO DA HETH % (cf. ibid.),
(4) a. The president cut short his news conference. (Fraser (1974: 35))
b. Break open the cask. (Bolinger (1971: 70))
c. Will it bleach white the undies? (Bolinger (1971: 74))
Hic, HREEIMUAAE O Sé, A2EIE HIVEE DTN AR T E 2wl
ChiF G) IeRd ko, AL AKTH 5 (of ibid.),
(5) a. *He painted red it.
b. *They set free him. (Fraser (1974: 36))
DT Ern, AL, WEFREE & F CAEICERSh S LIRET
& %, T4 % C. Rothstein (1983), Ike-uchi (1991), Carrier and Randall
(1992) 55, FEFAFEICE T 2 BHEN R oiTIc X 5 £, fFlFEE, Vo
itk (sister) f7EICAER I N B, T TlE, (6) DX 5 7 Bowers (1993,
2001) OXHEIE & RE L T 5 DT, HARIC Tke-uchi (1991) D “JHE Sy
POREGE A U, B A Voprt otz (7) o X 5 IKiKET %,



(6) - (7) TP
T r
1 > pp T
subj /\Pr’ subj Pr’
Pr— VP pr— VP
obi” NV obj— NV

VAcomplement Vv /\particle PP
(Bowers (1993, 2001))

W, AZ{LEZ PP &34 L 72 D&, Emonds (1972, 1976), Aarts (1992),
den Dikken (1990, 1995) Sz fitv>, A2V HIVEE % HL S 72 > Bl
(intransitive preposition) & 9" 23TV TW0w 5 Z LTk 5,

7. VN OREREIZBI L T % | Ishikawa (1999, 2005) 12t 5, T b b,
FEE VL, Bz T VI E VED 20D LN Vichhind LEX
5, LT, ®)IrRT &oic, VXD A oEFZEDETHEEILME
Whtimaistcd b, FEREAMO A (Principle of Lexical Integrity) (9)
WHE S T, I A (domain A) & MRS,

NN

(8) a. VO = y02

41//\\\\> S LB (GRS - TARERLALE )
.. VOl
<ff?;;;7\>k»ﬁﬁA<%%ﬁﬁ@a@mﬂ‘

A 1 D B

(9) Principle of Lexical Integrity
No syntactic rule can refer to elements of morphological structure.

(Lapointe (1980: 8))

Hoc, S A TIRBEESAISE T E B v, 7, VRO VEDET
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FEI I TZREHLAN 22 1 ¢ 2 K HEERAN BB T E 25T H b, (9) It
b, o T, T OHEHRNANDEEOH A (incorporation) , LT D
SEIR D 5 D BsRE A (excorporation) 2SFIRE & 755, (8) IKREND & I IC,
C O A G B LTS,
RIT, () 128650 C, AT Voprt 3 (1a) O (1b) IR 2L &
Horicd 5, 9. (la) R4, BEE (10) D& 5127 5,

(10) P

the branches t; P’

off

Bowers (2001: 302) icf\v>, Prod V i ([+V, —N]I) 1ZFHCEZE TRV
LRET 2 &L (10) ICRT & 512, cut & PrffE Ic EIEMIC (overtly) B
BT 2, FEDP D He b. EPP 0BT, PP I E WM EH» S IP IEE
B L BB 5, Kz, (1b) OIREE (1) D & 5tk b,



(11) a. P
pDP - I
He .
§ — T Pr’
Pr — T~ VP
DP /\V'
N
the branches VOI/\ P; P’
o
cut off L
b P
DP— T
He 1— ——pp
4 — T~ pp
Pr— VP
yoe pp -~ TV
N T R el
c‘ut off  the branches t‘k P:’
P

9. (lla) Dk Sz, PTH2 off 3, BEhEi cut OFEIEE B WIZHE A (in-
corporate) L. HEAEE V@ cut off WK I N D, KT, (11b) D & H T,

Z OEEE)E D PricBEId 5,
DL B, BUAREERIC 8T 2 B ST V-prt B SC o X O Z DIRE D

fEHEHELMIC LTz, 2R T, OEICBWT IO XOMEILZED X

I THT=DD,
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3. OE HAD V-prt X

ATk, BT R 7z Bowers @ XXHEE I DT, OE OARZEALE
MEDHIBIC EARFEEE L TEREN POV TEERT S,

31 FAEFADHE
AZEAGGEA P ER T 5 AL E L H#HIIFICO W THEE T %5 E T, Hiltunen
(1983) 2347 > e N ZALFA D I FUCIEH S % 2 L SEHEETH %, Hiltunen
. AZEEE (12) © & 5 i, ARG (phrasal adverb) & HifiE & R F
(prepositional adverb) IZ3¥A L 7=,
(12) a. phrasal adverb
adun (‘down’), aweg (‘away’), ford (‘forth’), up, ut (‘out’), etc.
b. prepositional adverb
beforon (‘before’), &fter (‘after’), behindan (‘behind’), ofer (‘over’),
on, in, betweonan (‘between’), of (‘off’), under, geond (‘through’),
purh (‘through’), wid, ymb, etc.
R &3 (122) © & 5 IC EHATER & LTERLAWDDZIFL (cf
Hiltunen (1983: 20)), HUEFIRYEIG & 1& (12b) O & 512, HIFEEZEL S HI
B LTbHvLoNnZ2, HWFED WD D% (cf. Hiltunen
(1983:21)), AFTWE, WEIFICOWTHDO TS C Licd 3,
Z 31 % © Koopman (1985, 1990), van Kemenade (1987) %, OE IZ &1}
% Vprt LD CIE, (1a) D & 5 L ARZAEF D VO (= V2 A D
ABEAEE 72 <0 ARZAGENE VIRICERAER S N 5, (8) IckED K £z
ThiE, (13) D&% 3,

(13) v*®
. /\
particle v
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KTk, WEIFNCEE L T OBENZ YU TH 500 L 5 IO TER
KRR 3 %,

32 BEFAOERYT B

(13) OB FEAAIZ, D L 1E Bowers O SRS & 13 B2 5 Lo P4
TIRESNHEETH %, > T, £7 Bowers DXHEED S & T, (13)
DEBOGEIEEE 20 2R3 5, BAEMICE, g (14 TIELW
HEBELNE L ESI hERTHS,

a. .
(14) 1P b 1P
\ T \ I
1 PP PP
subjDP ~pr subjDP ~ py
Pr— VP VP Py
objDP~ NV objDP 7 v
V02 e Voz/
particle/\ v particle/\\/01

£9. (14, b) BT 2 VEREEBE L 756, 2020 (153, b) O
ERELN D,

(15) a. P b. P
subjDP; T subjDP;” T T
V2417 N prp PP~ VO
prt N\ v t/\ Pr' 5 ST Pr’ p{\ v
Pr~ VP VP~ Pr
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(15a,b) 1Z, 212N (162, b) IR T LS, IELVTHITH S Z Lo25b
»5,
(16) a. patheo onweg adyde pa gemynd para treowleasra cyninga
(Bede 154.10)
that they away did  therecord of the faithless kings
(Koopman (1985: 112))
b. Dpet he his stefne up ahof (Bede 154.28)
that he his voice up lifted (Pintzuk (1991: 77))
(15a)(15b) O TR R ORIPNET 3, Z 124 (16a)(16b) THER T & 2,
FHIC, (14a,b) KB 2 VERHO VIOARZBEIL 56, £h i (17,
b) OREEN RO N D, W, JOBENE, (8)IcE TS VEOFHIEB A 5
DPIFHATH O, (9 ITEX LTV,

(17) a. P b. P
Sub_]DPj/\ I subJDPj/\ r
VO~ N\ prp PP VL4
t; /\Pr' tjA Pr'
Pr— VP v~ pr
objDP— V' objDP— SV
\‘/02 \‘/02
prt/\ti prt/\ti

(17a, b) &, ZNFN (183, b) IT/RT L 912, IELWIRETH D Z &b
5,
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(18) a.  pat he wearp pat sweord onweg (Bede 38.20)
that he threw the sword away (Pintzuk (1993: 16))
b. (=(16b))
bet he his stefne up ahof (Bede 154.28)
that he his voice up lifted (Pintzuk (1991: 77))

I ZTHEETAREZ EIE, van Kemenade (1987: 32) S U)X Pintzuk (1991:
91-92) DEILERET 5 L. (19) © & 5o, ERHE L AZ{GR D
JECHN 254, BFEOE CliE ORIC/HMETE 2 ERIZHMWGEDP L
D78\, (18a) 1& Z OHIRICHE> T 2,

(19) finite V - object DP - particle (van Kemenade (1987: 32))
Bowers D2 541X, AEMMEE O Ml < 2 5HI1d HWEE DP L
Ho iz, fEoT, (19 OFENEIXZ D % % Bowers DfEIEICIHE D72
(17a) I & > TEPND T LT D,

iz, AZAGE-ETVERFREHOSG I, REFEIHEOHIR? S 5 2
LIZERET %, van Kemenade (1987: 32) OFZIC Kk 2 &, (20) ITRT &
ST, MHEOMICAETE BHEIEPP TH b, HIWEDP 3k L THE
TERV, BEMNZ Q1) TH B, ZoflRL, InflBEOMKE (22) 25
TS EEPND,

(20) particle PP finite V (ibid.)

{*object DP}
(21) per he up of  pam sonde scyt (Or11.10)
where it up from the sand shoots (Pintzuk (1991: 77))
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particle

22) DIEIEIC B VT, VI TICBE LIz T2, 23 DE5iTkb,
(20) DEENEHIRASEL < HBATE 2,

particle

DEo&sic, ZZcofillaohc(3) 2KELTH, ELWEH
PELENDZ EERRLT,

L2 L7%d 56, (13) 1%, %72 Koopman % van Kemanade 2 DO fiff%: ¢+
TR SNz LIFMIETE v, fEoT, LU TIE, (13) 2T
ToHawmillERT, 2T ALY VERICEEL T 2kilE 2515 5,
£9. (24a) DT H 5 (24b) 2 HTH B,



(24) a. subject + particle + finite verb + -+++++
b. hie ealle ut aflugon on Crecalond efter Sillan 7
they all  out fled onto the land of the Greeks after Sillan and
after Pompeiuse (Or 236.18)
after Pompeius (Hiltunen (1983: 121))
(24b) 1F Infl 23 VP IC AT 9 2B EF R %, b LIKIT, (24b) % Infl 247
R L7Ga, 25) 0 & 5 ICEREEFOROMMRZ T T Infl DRI
HHBE L AT nE RSk, LirL, o I oBofhFBENIR,
(26) DIEEMEL B b5 & ST, —RICFFS IR,
(25) *[;p hieealle t t ut[wnaflugon]] [on Creca lond]; [efter Sillan 7
after Pompeiusel;
(26) a. *John plays t; t; every night [nocturnes composed by little-
known musicians]i [on this violin of his brother’s];.
(&5 (1984: 77))
b. *John sent t t; by special delivery [his paper on binding theory];
[to the reviewer for the journall;. (ibid.: 29)
CDXHIHER DL, Infl 78 (24b) OARZAGE ut 1, 27) KR T &
S, EFEDP AL SMMEN TS5, InfllIZFME TS0,
VERIZH DD ENITH D,

(27) 1P
DP— Infl
hie ealle \\\ /// V2 + Infl PrP
w” V!
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L2 L, ut 2MEAIT 2 D13, FFEDP TH Infl EETH R BFHTH D,
utiZVeRICH 2 L BERXDDHEYTH B,

RIT, OB BT VERICHEET 2 A2 LGN, HEEHRRIIC X > T
MAShIZbDOTIEARL, VERICEEERSNZDDTH S I LER
T, Tbb, (28) ORIV TTEELEZ PR 2, BERRT & (28) 12,
ZAVGE] XP 23 VRO M AL U, 2 o ZHEER X023 BHAE IR EESR T T v
I A SN TG (13) TER & 2 Al e T & %, Koopman % van
Kemanade % Z N E TOMFFETIX, T LIS Z R INTI o7z,

FIciR7z &k 5z, 2 2Tl XP BHEIFIOBEIC O W TEET 5,
DUFTiZ, (28) 28E¥ 2amilla "4, T742bb, WEEIX, 28) @
V2N XPRIEIZIZAELT .29 DL ST VRNICERINE Z 2T,

(29) v
o T e

phrasal adv.

33 HEFEAOHBEE VERERDZ YT

(29) © BARR 253w A2 AT, AEIFOHBEZHE 22 IC L TE )k
FNiE7% 57w, Koopman % van Kemanade 5D f72cld, AZ&1LE D
BARW R C O LW TMh N T I A olk, E-TI TR, £T%
DEITOWTEZET %, Emonds (1972) 12 0 iE, BIEEICHB W T,
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H R 3EH O PP & [AMKOIRMEEZ /R T O T PP Lotran s, BIZIE,
(30) IR X 5z, TEIETH B right 13, —fRIC PP O A Z BT 2 4%
Mo, (1) KR X 51, WAL BT 5,

(30) a. Bill put the spices right on the meat.

b. Some people can’t work right before dinner.

c. *Bill visits Europe right often, frequently, etc.

d. *Those girls were right attractive. (Emonds (1972: 551))

(31) a. He put the toys right back.
b. They looked it right up and left.
c. John brought the bottles right down. (Emonds (1972: 552))
L2 L7A35 ., OED (= Oxford English Dictionary) @ right DIEHHIZEH
T, OE DREFED HEOFNC (31) D & 5 BHNFAFLE L 70w BRI,
right © & 2 CoO#EmICBb 2 ZhZThoE®E » T, EfRICHEIFH
Akl 9 2 R LIRS & RS2 KICR T, 72720 2 2T,
ARG O IR IE ST D OEE S BERE R T HEENREL TV 5,
(32) right (OED)
i) Of motion or position: Straight; in a direct course or line.
forth: 1530 Palsgr. 827/1 Ryght forthe, tout droyt auant.
up: ¢ 1440 in Househ. Ord. (1790) 434 Dresse hit forthe, and
almonds or paynes fryed, and styk hom right up therin.

ii) In a straight or direct course leading quite up to a place, person, or
thing; hence, all the way to, into, round, through, etc.; also with
advbs. as down, along (also in sense ‘all along’ (chiefly U.S.)), in,
back.

down: 1530 Palsgr. 827/1 Ryght downe, tout droyt embas.
iii) Quite or completely off, out, round, etc.

off: ¢ 1400 Sege Melayne 329 At pe erthe he smate righte of his
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hede.
out: 1894 H. Nisbet Bush Girl’s Rom. 115 We will, Captain, blot
them right out.
EK\«wvy%-Q—NXT%ELT%@ﬁfﬁgo%of\OE@
EIG % PP LT 2 D BNEETH D, TN TR EALBIETH S
2o TITIE, (33) O THED X iz, WHEIFE., to (‘too’), feor (‘far),
swide (‘very’) D & S ICHIFAZEAIT 23EIC LI LIRBHISh S Z LiciF
Hd %,
(33) a. pylas hi for longum geselpum hi to up ahabban
(ZElfred, Boeth. (Fox) 228.3)
lest  they forlong  felicity  themselves too up raise
(Visser (1963: 599))
b. ponne hi hlifiad feor up ofer pa odre eordan
(HomS 40.1 (Nap 49) 255)
when they rise  far up over the other ground
(Healey and Venetzky (1980))

c. Donne ahebbad da synfullan swide up hira hornas

(K. ZLFRED Gregory's Past C. liv. 425)
then raise  the sinners exceedingly up their horn (OED)
d. ne hebbe ge to up eowre hornas. (CP 425.22)
not raise you too up your horns
[The underlining is mine.]
FTDEIICINS DBEHVPIHEHTH2 LT 2L, WHEIFNF (34) i
AT &I, XPHIEECTH D AdvP & L THNTE %,
(34) phrasal adverb: [sqvp (intensifier) [aqy Adv®]]
ZhTiE, (28) T L Q) WEICKFINZ@millE R T, Zhid,
(33c) & (33d) 2B %, (33¢c) TI&. HIYEE hira hornas 73, JREGEE swide
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DOVAREE up KO BRICH B, LS T EIE, up A5 LDHET
hira hornas O HTIZBEE) L 72 1F Hid 7 & 7 v, FEEAER X - i#d (29),
BRI 1Z 35) 2 E T HiE. (33c) 1 (36a), (37b) DIIET S5 F < JR4:

THIENTE S,

(3 5) V02

AP —

A [voz2 swide up ahebbaé]iﬂ/\ PrP
Oa synfullan Pr— VP
DP -~ V2

P

hira hornas ti

I + ahebbad;

A [vo2 swide up [vor e];j]i+ 7 prP
da synfullan Pr~ WP
DP— W=

N

hira hornas t;

%9 (36a) D &k 5z, EHEHE V2TH B swide up ahebbad 25—k & 7z 5
TIfIBEETEEIL, Xic, B6b)DXoic, ZOIMEDLS VITH 3

ahebbad 721F 2% C friE I EENT %,
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—H. b LK, (28) D XP (L& I1C AdvP D swideup 23 % L §5 &,
(36a) LU &5 ICEABF V2L LCIMEICERET 2012, 37)
AT &2, —EZ D AdvP ZFEENERIEIC X - T V2RI At
W H 5,

(37) VP

—
V2 T AdvP
VT e /N

swide up

L7 L. Baker (1988) & D fffgeic & 1iE, i ARRME X TEEBETH 5
TEhn, COBERNEZTENR L, ZNTIE., B8) Dk Hic, D AdvP
#ZFDF 12 L CHBEED hira hornas # 45 B8 2 IRENEZ 5N 3

»H LNk,

1+ ahel‘)baéj pp— T

T

0a synfullan

\‘/02 AdvP
E A
swide up

L 7> L. van Kemenade (1987: 40), Pintzuk and Kroch (1989:125) 1= & #11Z.
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OEICBWVWT, CPERESLPPHRELRZD, DPEEIX TE\» (heavy),
BEOADPBREINL2ELFARNER L OTINEIRELLELTVRS, &
D RfRICH-SL L. HIWEE DP hira hornas 13 TE<L | WD T, (38)
EFORBELLZEEFEZICL W, & 51T (33c) & [FAUEIEEE> (33d)
b IFIEEROFERDIKD Lo, MRS, AJEIFED VE (= V) NI
ERLE N B (35) RS iz,

%\C@i5KXP%%$W%EWK@T?%%%KO®T Baker
(1988) & Z L ¥ COMFZE T, EH XP HilgH® X HIEEN I A T
MASh B ERFESREZ Y, LarL, 35 @&z XP D X0
BENICRLR A S5 2 L id, ZH % T DiSciullo and Williams (1987),
Tatridou (1990), Lieber (1992) £ D72 Tl D FHHI 2 RUICFED 5N TEH
b, FEETERWEERZENDS, BIZIX, Lieber (1992: 56) 13X REGR
DAL 6, (39) D & 5 AEARE (phrasal compound) 12X L T, (40)
D & 51z XP #ilgE NOHIRNICAERT 2 01% LTw 5,

(39) a. floor of a birdcage taste

b. over the fence gossip

(40) a. [y [xp floor of a birdcage] [ y taste]]

b. [x [pp over the fence] [y gossipl] (Lieber (1992: 56))
TOTEhHhH, B5)IFHRENDs I EER D,

Lo T, Gy XS sl L, (35) Z{KET 1F (33¢)
& (33d) @ Tup %&&Ee AdvP- object DPy DEEIE% EL ( EiF 5 Z & &R
L7z L2LARPSHIIT, ZOEEELEIIRE L LT, AdvP 2 VZ
WIZERHE T, (41) 1R L7z (33c) DEEREED & 512 VP I T %
gD REEDEZ L BT hiEE 6 %0, RE{LFAI bYW % VP
Adverb & L THET 2 L WHRETH D, COFMBEERET S L
IC&oT, BS)FEbickFehstEx k9,
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swide up A ‘

hira hornas ahebbad

DI DR 5, (42) ITRT & 5 RIRAET, 33c) DEFEIHIZE
ENZFIHTH 5,

| ppP—— T

ahebbad; A I/\ PrP
Oa synfullan t‘i" Pr—  -VP

swide up A ‘

hira hornas t;

L2 L, O VP MIIATED— M IS A2 AdvP 2342429 2 HE Y 75
METHZ ERET DL, ARG LEFHAPEAKRE LTBELLLE
2 6N BGEICHR EOMENEL 5,

CTTlE, (24b) 2BICHLD BE T 5, & I (24b) ZFHERTT %,
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(24b)  hie ealle ut aflugon on Creca lond efter Sillan 7

they all out fled onto the land of the Greeks after Sillan and

after Pompeiuse (Or 236.18)

after Pompeius (Hiltunen (1983: 121))
Q7)) CiEm Lk oI, ik VOPRICH B EDPHL IR, T
DB [vo utaflugon] & W HEEMEKE L TREANICInLICHIME T w3,
ZZT, wtBVPIMAMENTLE LW I TOREDTT, ZDH
BREFBEHINC X > TR T 2 LIRET 2 L. Taicnd &5,
Adv D ut 28 VERICHRA SN BIRENEZ 5N 5,

(43) P
Infl APrP
DP— Py
A Pr— VP
hie calle AdvP~ VP
Adv’ Sy
Ady v pp
by Ad SV N
—Lu‘t aflugon on Creca lond

(43) T, AdvP IX VP Il E iz hifEicd b, Zodh 6 FHE Adv 53
HEHSIN VERICRAZIN TV S, L%M,t,c# L R AN EE
(adjunct) 75>5®}7;z§tljbfs.sf/ﬁciﬁén&wo fit>C, (24b) ZIRET 2D
I AdvP % VP ICIIS % C L3 REs e v, wxic, 41) ofdd 3k
BRI s, L EORGRD5.29) bt B) S SHICKRShD EFR 5,

34 ARIFEO V2RERDOH 2R ATREE
L L, WE2IT 35 BHFEEshsbircd s, 35 K F T
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HERO Vprt X2 D S L IWREETH B, T, ROPICBED B,
(44) a. Dperrihte @t pam forman gedelfe swegde ut ormate wylspring‘
(YCOE: cocathoml,/ECHom_I,_37:499.77.(%))
immediately at the first  delving rushed out immense well-spring
b. pa feringa rasde ford pet isen of pam hylfe
(YCOE: cogregdH,GD 2 [H]:6.113.23.1101)
then suddenly rushed forth that iron of the helve
(44a) TiZ, JGUATESE peerrihte @t pam forman gedelfe D1, Fhid + Al
#l swegde ut SAEFL L CTE D, Z DRI EEE ormate wylspring 235¢ W T
W5, (44b) b [AIRR IS, BhE + 4RI resde ford 73, SGHHEESE pa feringa
WCHeHE L. # DI 12EE paet isen of pam hylfe 2B LTWw 3, T b
DREXLE, WD V2R EEZ 6N, @45 ITms & 5ic, THE -+
Al AR VR E LT CMEICHED Lo Twd ERET 2 &
WTE 5B,

V! /\Ava DP,

|

peet isen of pam hylfe I

/.
Pr VP
AU PR
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Cokdic, Hepike TEFE+WEGE, OFHEcEAEELRLTHSLE
EZoN5HEHNZ, 35 TRIRETE R, TOIEh 6, (35 Dfic,
46) IR T &k S, BIEIAEIGICHRITT 5 VPREEDIKET 5 2 L%
BThrEEZILND,

(46) V02
VOl T AdvP

TIZTlE, (35) & (46) oI ST ERET 5 Z £ 1cB L T, Pintzuk (1991)
D " EFLERE K (The Double Base Hypothesis) IZ#3 2 b DEEZ 5,
Pintzuk (¥ OE ® VP WO FEI V & Z OB O M ERBR, X PN
DELEERT & Z O VP OALERIRIC DT, REERAEATH & T8
BT O 2 B OME2 KE L, BRI, B ORERRIC OV TR
DTFICREN38ETH 5,

(47) a. VP b. VP
\%A \%
complement \Y% A% complement

ORI S o T, T T VPHNOFEEL B T b R &G A
BE5T&2EER 5, BEINICIE, FETVENOELR 2 FHEE %
VO ERATE V2HRICEBW TS, AdvP -V & VI —AdvP D5 D fR
WA & 75 2 K (35) & (46) MRET & %,

BT, (35) & (46) A MEEMIC KR T 25wl e LT, OEICBWVT, A
BIFADEFHOFEICKEL TR EBZEITFon5, 2D LiF, ~L
X - a— 2D OE DA E LFYCOE LB T BREDMR., A
B D720 (48) % (49) @ & 5 BEMRFEFEOM IO EEL VI L5
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HoHTH B,
(48) He is out.
(49) a. Out!
b. Back!
c. Head up!
d. Toes out! (Bolinger (1971: 87-88))
Lk, (35) & (46) DREIEDIEL W T & 2R LTe,

Pl trs, OE OAZAEE, 47 VERICER SN Losb
»b, TOXIIT, AZAEETH 2 ARG ABE L FEICBEb o Tw
72t B AD, 2T, OF LHMIGFHICE T 2 Vprt fLD VP G D&
WIZDOWT, $EDBE, 500 Dk Sk,

(50) a. OE
i) VP ii) VP
objDP TV objDP— T~V
Vo2 e V02 e
Advp— ! VO N AdvP
b. PE
VP

objDP ~ T~ V'
VOZA PP (resultative predicate)
(50b) @ & 5 iz, ANZAVEEDHERIANGE PP & U CHE)EH DUk ALE I K &

N3EI o DRMBERATSH A5 5. X, ZOZBALIFHEESR Fv
SETHAID, COHRICOVTIE, ¥7-FHerKds I LIicT 5,



4. &3

b

Aiw T, Ishikawa (1999, 2005) D43H7, MO Bowers (1993, 2001) O
XHEEICEE D VT, AZFE S FEIGE OGO W T, HiflRs &8
V-prt #ESCD OFE 12 B 1F B HMEBEEIC O W TER L 7z, X HENICHE
A AR 2 I B #KET 5 Z LIt k- T, OEHlic BV TiX,
AZEAEZ PP & LT TIE <, AdvP & LT V2RAIC, VO o4l
HrvREMcERE N EFELR,

i
(1) Ao TARZbE ) L% Fraser (1974: 2). B (1985: 4-5) 12 figw>, () @
ko, BEOBMNENRICHERTELZbDOZRIEL, (DX, Z
N TELRVDDEFALEFE BRSO ET B,

(i) a. The child put away the plate. (Shimada (1985: 4))
b. The child put the plate away. (ibid.)
(i) a. They looked at the picture. (ibid.)
b. *They looked the picture at. (ibid.: 5)

(2) T Tl Ishikawa (1999) iICfEv>, 220D 4 F 4 A LEZXFIT 270
W2, AZALFI O ERNC M EGE right 2 B 20802 HWHEE LTw 5,
BAEA T4 A LEORZAENZER OBEZ MR L Tw 50T, MHWEE
right 2 Z DERNICEL LW TE S,

(i) a. Illlook the information right up. (Fraser (1974a: 25))
b. The plane took right off. (ibid.)
—J. M 71 A L BIE, ZRSAARETH B,
(i) a. *John put his vacation right off until Christmas. (put off = postpone)
(Emonds (1972: 552))
b. *The store keepers took the students right in.  (take in = deceive)
(ibid.)
(3) Bb)Dupix, "EHZ) LwIHXFEBIOERTHVONAT L S,
(4) The Helsinki Corpus of English Texts: Diachronic and Dialectal, ICAME
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(International Computer Archive of Modern English), supervised by Matti
Rissanen and Ossi Ihalainen, 1991.

(5) 1= #i Y 1%, Huang (1982) o i H 838 2 #- (Condition on Extraction
Domain (CED)) ICZ OGRS AKNICIE 2, Z ORHFE SN L —HD
HEROMAHANT, AN 5 O E H LEMEICE L THH2EA 5 1T
W3, NGS5 0 FEHKE H LIS 2 BRICE L Tz Flz I,
Baker (1988) 1%, GB HEOVeflA T TELD & 5 7 22filE 5 (Empty Cate-
gory Principle (ECP)) THBHZ ATV 5,

(i) The Empty Category Principle (ECP)

a. Traces must be PROPERLY GOVERNED.
b. A PROPERLY GOVERNS B iff A governs B, and A and B are
coindexed. (Baker (1988: 39))
Db ETIE, @)ICBWT, AdVP AINNLEIICH 5 720, ut DIEH
13 Advi IGHEIEFR S 11700,

"B, T=<UR L FBr T L (cf Chomsky (2000, 2001)) IZHF 3
AR A {RZE (Phase Impenetrability Condition (PIC)) 12 & % CED &1 o
FHOZ G EIZ DV TE, Boeckx (2012) S,

(6) YCOE = the York-Toronto-Helsinki Parsed Corpus of Old English Prose, Ann
Taylor, Anthony Warner, Susan Pintzuk, Frank Beths, Department of Language

and Linguistic Science, University of York, Heslington, York
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X7y b, KEDRE

T 2

—. BICES

X7y FPOFEARTBIE, BIREFICANEDOEEPVERNZS LT
5, o RfEEAMETYT, AEEBEL, RECHWEINL LD %
(L —FiIMEQAEERES 2 LICEEER/R T2, Tok 5 T
BEOTHUREDGFTZ BB IFIC, BEICES T E8HH1E5 50, T
HEFZ-HICEVEHZ2 5 DI TR, HERFERbD L 51k
MEEZ AL T0S 2 EidhnEiRni, HER/NROHAMZ
FZLTwaThr o056, ZNoE2ENEDPLOBEIE T Z2HT 5
ThH A5, ERHNEEMTH DD, X7 v FOEFhAIcZn%2FTE
TrHEFOEY, MEHEEPHED LS EEE L bk v, B
TRT HHO DBV TH 2 L LTH, P> CGEREANIZE
TN D, TT =245y ©, B I v zanTw
LZ0RAMFECDT vy X —T, WEOELEHELTWE, FvF—LEA
DRV —IFFRE T VA, EIEERE 2R o BORE I HITIC L 5T
—HIBEHT M. BT ELR6NTL 2, ZLT, HoEAL
BRI T CTICB- 2 EDHBZBEDOVEZHLDTHASH, TDED
HATEIEF T H L, WEDPEICES L LI FERIIFLALEL BV
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it b,

RT vy PN T =7 4 =5 (=) E, Bigo~—7 4 —
BV T EVI LSO FIBENERT 5 L 25 TEBENETD,
=T 4 =3 REPEEBRDEROL I THE L AVEZEI TV,
ZITKEEELZ BRI, BADEY 7 BLURTOAFICRE > T &
RET 22, Thdb~—7 4 =3I 2, 2 THRIFMMETR L, K
R CHERLR & L CHEARATE A RO %, LaL, BREED
RO AT L 0IEDZ D LT, o 0FFEL RT3 &
WIHFETH D, TNEIDNHOFLERBRFHTH- T, iz d %
DNYPEL L, ZOHHT LICZNETNDOREEGED INT 72 b N
LZLEOTS, 25 LEEINYDO—N, FROBIZTHD=7 1A
b, Wbz kDo 5 s L v ThEFofsET, ~—74
— b DN HEZERTI e DH DB, B, =7 VAT TI v
OEYER D L T AITVi> Coizfiffic, KRUZHED % B0z 5
DTV, TNERODULEEPEREL LS ELLEZA, iIRICD
ZT7VADHEZTDIAVABZEDBIIR>TRT, =7 VA42|ES
El7, BELIYA VA BORICIZ o720, oAU 4 dktEo=
TUAREEPLFEHELC, TEICEY DL LD TEL, Z0H%, =
NFBEIREICAD L, 22 T=T7 VA RBBRIALBSERZES K,

TRk LS LTy &, 27 VA RENTE o7, Hicks7
(1)
ANENCHEREZ 6N A5 5 )

COBERBEED Y A4 b L APKAYOEXEHEIC, ZADT
— TR o TRERICHE N, VA PLRAOLWHE YA VA1
HOBWEo7z0T, KEBR=7 VA IXHBREZ LR, =7U11%
ERICH ZDEEEZE->TOFDTH S, ThicxlL oA bL i
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MIETROWBITL, 2B Tca—t—%2HATERL, $§2&, =7V
1 OB REE T, "TAYWE O E, =7 VA DBEIRHABL &
onk o TED LTHEIZKRS - AR EZSND AT S D )
ELHHBE a—b—28AT NEIRAZ o7, EWwH Tk LI,
EVRERDL DA D HHHHED X SR Z 255, BLACTHEHIL T
BHBG. NS BICARBED I b, =7 U A FEADEML LT,
RICHEZ B bR F 7k, T THEIcEk- 7 ARy 28%kT 5,
ZLTCOBEETADbNEE B %, RATOYA YA LI
b, Ihd ThRESEZL6NG) ZEEBERLTWS, oFb, HY
DEMEMALE > T Wil bz, THIRBLEDOTHE, ZL T,
a—t—Z2fAT TELHBL Boty Lid, BELLERTHENT,
-t — %MD IBICEETELIEEZRLTWDIDTH A,
LoL, TOLIICYEEOTRNICHE> THRT 2L LTH, ThZT
D2 —fROFEDBEATT B A9, HilR S, X7 v hDNH
BRIEN L TP DI 0D—F T HAMRISNTLEITH A,
Pl EBHDTRT v FONGHERALZETCH D0, FED=TY
A ER R I L2 BTRICOES> TR EEPDIC, HT LD
ATHA5, 2595 & THEHICEKS T ABICHDEZ 505 DFRED,
BT o 72 ANRNEBIT 55 & v ) Bk ESURE, BT 3L LT
b, fEEDORT Y MBI D& RERLSEL HESFEORICHRA
TEDEAS . AL DA a=r—vay, oA, U4 L
xa®éﬁ%tkz—ékuwx¢mﬁé¢a&%ﬁ%ﬁkbf P
TOHNDEDREE D DRT v b OPHHO/NHINIC 1B 2 2725 0y,
TELD HOBD 5 Fy, Tv—7 14—y, ZLTC Ty by ik, HEOMR
F OIS BT L T, Kioflis d 6bic LT 2 EENHAS
No>OTH 5,
FES LIRS 2 AP EZ 6N Dh ), T0ZERD 6]
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b%ﬁbf%@zfaéo)%if:%%%%5?%%50 WL, TOF
AT L =T UAF, Blcko 2RI BEZ bohTRIEhs &
ELATOVDEDEAI D, LWLIEHPENTL 20TH 5, HKIFHEHT
FEREMNMATEBILD N TWE LI A2 AN > THT sk,
Tl b REICKHE SN LZ2ERFRWE A%, ¥ oN 5
W H DO L HEKEEZTHI w20 THE, =T VA D%
G2 HETINE RO -0, 7 OEEZEL X, Z2RIET 2 Bt T
BRORZEODAWEESDT I, EFILRITHMHAL &S L LAy, #ilg
2072 2 L3S~ OBIER S L oh, BANLRES 6 5EE)
BOh, ZhE SIFHNIEOFREL DD, —&, A2 OfTE DK
OPHEALZVEWS T ik, TEICK S 72 ARG 6N 5
EWIHIEAD, TO=7 VA ODREDITEIE FICHE T2V TR 5 DT
7, ZOEBNYO, oW BEERT Yy FOFHEISOBZE L
TR EN TV EDTIE B0, LHERISNEDTH 5.
EEOABITH D705, BTk 72 & EHIT & - THIFEAPRIRIASHE 5
PR DEERELTHALI  LEIABTES LTHPLEZLND DD
EHMT 2 AREEEHICS - 8Nz b &, TCIRMBREE D WA DD
REINDZZEEZMFLTOR Y, LS XS ICHETE S, BET <
WKCRBIEN2Z 2T LS LT 2DREAID, 21k TEICKS ) &
WO TEEED I, [P ZDEHEICE > TIAICE DL LS BERH LD 5T
Fswnd, BIZES E WS TERZOHFICBWT, ZOR, Yok
TELZROoPHEI2ELINTVE I ERDELS, 4D
FOHEEZROREL, ZoEEZB L dhidk sz w, KT0RE
BE-oTWwZDTIE, MoRIADLELLRRY, T LK
DERZERED 6> TN Db OEHHET 201, e Td AT
HAHH, LETAD, X7y MIBWTIXZ DFEELL ZIREL ST 2
EE, BEHCBEELEZVWAYBCEDTH DL, ZNB=T VA TH
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5T, WIFEHORKIZH > T, DR LEBICHGZ 5N T LIcfEA
DRERPE 2 2G00, NIEYHBEEOECERICI Y ~EZTZ S
ICiotz b &, Thve NEICKS 72, LI RBETETOEYD LS
PIFEERIZZ A, RIS, =7 VA IREIC®RS LW HIREZEEL Tw» 3
I WZIFWN 5,

Ik S LTI ORIC R B Dh, AN, KBRS 52
X, ZOBROANEICBOTHALEMEEO T L6 THAL I, Th
LHEPICHDTHA S, LIABNT Y OGBS, 25 LEogL
LTORBEMEY ELT»3DTIEAR Y, Nt Tv—7 14—, 7y
b o iTHi O T SRR KL TR0 7 5 v AFETHES NI/ T2
Wy xEh Iy FE-NPURE, BR—LEOH) k. ZA0FFE
PRAT 2 2 Ll P22 A L TR TiETH D, HDHE 5
BAEILBOTEDEICRHUL TEEZRE LR, WOBEHTEZT
Hb, ZLTHODW IO T=EEOBEZITH > T, ZD—2EFRD
o r#EITH T,

()
FERIATEDE -2 TWE I L, ZhiFREz b6,

MERIITEDE > T3, ZhIFEICEk-IREBEFELTH A I,
ANERLZ E/T T ERTHPE VD I W72 T, AR FHEAT 72
", RO i2ikBE2EZTHADLD, ZTNDHHEBHLZS IR, T
LTRRCEND DTN, ZOEE>BROBEARLOPIC, Hixt
WeEbHEX 2 ANEDTRHPROP2DTHALS, LrL, ADEEHT
MR b DR EHDBEAL I, ZIHMEERZDITRE, o+ =H
KOBANOE—FLLTALY T EA I IOZAR, TEHORZIFAR
FThHb, LarL, %frbbi%?Ek&big)J EVIDEEF TV ED,
SEORZPHHICERTE 26T LLIRIEEZ RV, 2505540
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BZD 2230 AEEDETH 2L, EATZNICLGLELBT
LB EVD &, BEOEVEEDRNI IS, L2rLads, R
oy Mo ANEDOKRBEEIC RIS PR T3 2 L2 HE 2w, v—7
4 —BINAZE27-DDHEIEELWET 2L, BACEE L, N
7y PEABOAEEFERAWICHES L LTwb, AHEPEET 57
DIIIHEBNARTH D L HIREE EFEZS L LT, LArL,
COMAMEZERICHET A LIE, v~ — 74—l 3 &5 IcEEEC
DEBVWEEDLI B %GR,

EiCK» RNERICH D | Miiifdaosic B2 B ik, Ll
RS, AARELEZ 2225 2D ANDOREZOPICHLEL LTELIO
ko€ 5, HLAOFICH > T, NFZZDOHLADEKEMVET
%95, BECRBERTERVECTH 206 22, BaohoiKiEz ik
DIRL BB SEEROMZR LY TE2DTH S, 7 v b RO EE
KTHO/NHRDY any a2 - Ny A4 i3, THEEy od Tl
VW3, TADLEEESE 2HEFIE L - ARLE BRI B O30,
L2d, ZORHEEAR WAL 2, 25 Lf:ﬁ%&iﬁ%ﬁﬁéﬁgjo
O w52, REREISEE) ENFA4213E 5, A
DLW E2EZLIETE, LrL, THEBEEDOFIELEAEVE
STWT, FEEECSEIZENDGH L, FEPEZND LA D5
b, ZOZLICHELZFNER LR OVDN, BEE2 —~ETbfaniE
DEMTH S, ThE—FHHRTcidED RV, Dl TRV EZ
AT, FEo T3 bDRBEHARDOILT LB, T9 LRFE ZIcbik
THEZWT, ZRTHHEZERD T, FHELEVLIEPHLAFE D%
PR L &5 &9 28FHLoic 22, AL EINESHENLEZASNDD
THA A,

Biok-> T F2HEh 2, 22T RMEICHES, LarL, 2C
THEZHL LHT G52 6N ELcs, ZOANOWMIEHbLNE TH
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HIMPEICHKS Lo HEOERERIEDLONTLESITHAS I,
HiznAg X v rclizsn e, gz Rk, hihzs#nr A
PD o T, WHPIINDEILEFEIODYUARTHA S, LI AP,
fafpERE, ZONES>TIEMERT I LS50 E2HAMLETN
BabkwEE ZOBENES LTOHIELEIFIEL CGEAFICENT
LES eI B, ZOR, KEBEMEIESTLE D TIE,
E@@ﬁtﬁd<:ku&%&woﬁﬁ®%f%aﬁ ZH5ET 5L,
et ofBIEL B, Ui L. CORTHEL b A BEDTICC
NEEDHT L WAfEDNAD 5N TWwb, ANMIHEMNICERRICES v
FES, Lol 8B ANICE>TE, ZOREPAMEDOERZ T2 L T
Wb EIICRRS, e hogEEEsECT, NEOEIEZEII R ITN
R 680D, ZNEZZOEETLELIZANOHTHE7E55, LoL,
DDA ZRIC L TZDEOEREZRIETTLEIDIF, T v
D& S e NEHEDORIE %2 2 2 (ERICIEMRA#H O TH A 5, BTk
5 LI, HEANDGMPRENTHWEDTH B,

=7 UADFKLIM», TES LCHEIK s ABIcE»EZ 515
Dh 1F, HRAEFER E>Tw3, 22T T LRz EKRL
Twb, LIAP, ZOXEKRNE AT OR—RNZEETH - T,
Ry MZBLTE, e ORFEREHE2ATOTH D, EALD
=74 =%, HOWR Lo MAEINCELT 2,

W=7 4 =) PRBLEBHEDDITITH L ZEEREIED D .,
EHEICIE A BN ETHZ L, Y 7T iéhfw%;o
ﬁoho7—74—@5%@%@i&@%@@&mk%bfwto

KB Z 5N D T AR AR, HEicko 2 REEE DT 5, JeiC
BoLHENTHSOHELENHL IR B I LI, 22 TOEERK
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HLUCEREBHRALREZ L EZBERL TV S, X7 v ML o T,
MNROF D=7 4 =t 5T, WEOWRE U 1 MBIIEE BT
J OffifE % Ffz s v, HIBETRZES RSN T2 TIEE) oftRic
W, FOEICEEL L DOHRAHRIGE o2 BET 5, T
WHEZEOHICHEZE W TWRIREZ 20, Ro ANHPEEZLDOE
FEEHZTLIND2DTHA 5, ZOREEF, ANEHOEFEICL > TEFE
LI EHA2RTTH A I, BEk6, AEEtEoFicd - ToEic
BB TR B REMEL B IER B AVE, 2 —7 4 —ORD S
bORBHEAOHBETH-> T, i ETOFETR ARV DTH S, HIIE
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Language Assessment Literacy in Theory and

Practice

Daniel DUNKLEY

Abstract

After examining several definitions of assessment literacy, or basic
knowledge of testing, the testing awareness needs of several different groups
are discussed. Firstly, what do teachers need to know about testing, and
how is this knowledge best delivered to them? Then we observe the needs
of stakeholders who are not directly involved in education, namely, policy
makers, followed by those of university administrators. Finally the situation
in university teaching is presented, and recommendations for improving

assessment literacy are suggested.

The term literacy has broadened considerably in its scope over the last 100
years. Initially of course it means the ability to read and write, a skill which
for many centuries was the exclusive preserve of social elites. In a fairly static
society and before the wide availability of texts with the invention of printing,
illiteracy was hardly a handicap for the mass of the population. However,
with the increasing complexity of society and the resulting need for gaining
knowledge by reading and writing, individuals were motivated to make the
effort to become literate, and finally in advanced countries the state enforced
literacy by providing free compulsory education. Naturally this worked two

ways: people were able to advance socially through their knowledge, but the
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state’s power to influence citizens’ thought and behavior was greatly increased
by the rise of mass newspapers. However, the metaphor of literacy as a
positive, beneficial skill has remained, and it has come to be a metaphor for the
minimum level of ability required in a certain area for an individual to function
competently in society. Thus the terms technological literacy means the ability
to operate common domestic machines such as vacuum cleaners or telephones,
and more recently computer literacy refers to a similar familiarity with personal
computers. Equally the term has been used of more abstract skills such as
cultural literacy or social literacy.

While literacy is thus a metaphor for minimum competence, it must be noted
that literacy is not simply a binary concept. Just as with spoken language, each
user of written language only has access to a subset of the complete repertoire
of grammar and vocabulary. This becomes apparent when one glances at a
specialist magazine, clearly written by people with the same common basic
literacy as the general reader, but who have, for professional reasons, acquired a
further specialist literacy. Thus literacy is best imagined as a continuum of skill,
where the lower end is occupied by those who find it hard to function smoothly
in society, the middle part is the mass of the population, while the top third
possess extra literacy appropriate to their profession, which depending on the
case may be largely irrelevant to those in different occupations.

When we transfer the term literacy to assessment or testing in education,
an initial definition seems obvious: the minimum knowledge to be able to test
effectively. But there are difficulties to add: Who needs this literacy? Should
there be some system of mandatory enforcement? Is it just knowledge, or
practical skill? Who decides who needs what degree of literacy? The more
one considers assessment literacy the more difficult it is to devise a practically
useful definition. As Inbar-Lourie (2013, 304) puts it: “Language assessment

literacy is a multilayered entity, and ... defining it presents a major challenge.”
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As for a history of the term Assessment Literacy, its first coining is ascribed
to Stiggins over twenty years ago (Stiggins, R. J. (1991)), referring to the
training of language teachers. However, the scope of Assessment Literacy has
broadened considerably, as it was realized that more and more categories of
people were affected by testing, and as tests became more widespread in scope
and more globalized.

It is not only teachers who are concerned with testing, but naturally students
and their families, then those who use test results such as university admissions
officers or employers. Finally, anyone in society who has the power to set
minimum standards in any field will probably have to decide standards on the
basis of tests, whether for example in the field of immigration or professions
such as medicine or banking. Thus few members of society are immune from
testing, and many must deal with tests as an ancillary skill to their main field of
competence and responsibility.

As a result of this expansion of the number of people connected with testing,
more recent definitions have tended to be more nuanced and necessarily
wordy. Thus we read Fulcher’s (2012, 125) definition: “The knowledge, skills
and abilities required to design, develop maintain or evaluate large-scale
standardized and/or classroom based tests, familiarity with test processes and
awareness of principles and concepts that guide and underpin practice, including
ethics and codes of practice.” This seems to be, rather than a description of
the average language teacher’s competence, a taxonomy of skills possessed by
few other than language testing researchers. If this is taken as a statement of
basic competence, then we seem to be condemning the vast majority of people
concerned with testing to illiteracy or incompetence.

On the other hand, in contrast to this rather comprehensive and demanding
definition, it has been pointed out that different people need different degrees of

literacy. For example Taylor (2009, 25), an exam administrator and researcher,
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writes “an appropriate level of assessment literacy needs to be nurtured not
just among technicians ... or even among language teachers ... but much more
broadly in the public domain if a better understanding of the function and
values of assessment tools and their outcomes are to be realized across society.”
This concept of different levels for various needs has been systematized in
relation to scientific literacy by Bybee (1997), who suggests a scale of five
stages, from illiteracy, through the lower stage of nominal literacy, the middle
stages of functional literacy and conceptual literacy to the highest level of
multidimensional literacy. Moving from theory to practice in assessment
literacy, what these levels might mean for the various stakeholders in language
testing will emerge from an analysis of several research projects and practical

implementations.

Assessment literacy for teachers

Regardless of the problems of arriving at a universal working definition of
assessment literacy, many projects have been undertaken to implement a greater
understanding of tests in several different countries and educational fields. We
will examine one example originating in the UK, and one in the USA.

The first example comes from the University of Bedfordshire, U.K. where
there is a relatively new institute named CRELLA (Center for Research into
English Language Learning and Assessment). Here Professor Anthony Green
and his team are developing material for teacher training courses in Russia.
The reason for working on assessment literacy is that they detect a lack of
communication between teachers and testers, which has led to a weakness in
teachers’ testing skills. Teachers could find out much more about what their

students have learned and what they are not learning if they used more effective
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tests. Green remarks: “I think we’re seeing a realization that teachers can
actually benefit a lot from understanding how assessment works, and they can
get a better understanding of what tools they can use to really find what their
students are able or aren’t able to do.” (Dunkley, 2014, 15)

In addition to giving training teachers a grasp of the principles of assessment,
and skill in choosing the correct test format, there is the question of washback.
This is the influence of the test on classroom teaching and on students’ attitude;
generally speaking if the features of the test are known, then students and
teachers will pay more attention. To give but one familiar case, the introduction
of a listening component in the Japanese Center examination for university
entrance has led teachers and students to pay more attention to speaking
and listening to English than previously, when the exam was on grammar,
vocabulary and reading only. Green explains: ‘How can we harness the power
of the test in ways that helps people to get something useful out of that process
[of study for the test], rather than just trying to “trick the test”.”(Dunkley, 2014,
15) In this way the test can be a stimulus to more interesting and effective
teaching.

CRELLA’s project in Russia is ambitious. In co-operation with the Russian
Ministry of Education and the national association of teachers of English they
are realising a project known as Promoting sustainable excellence in testing
and assessment of English. This aims to train not just new teachers entering
the profession, but every secondary school teacher of languages, in the basic
concepts of language testing and assessment. This policy should slowly

contribute to the improvement of language teaching in Russia.
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Assessment literacy online for teachers

While initial teacher training needs to include an assessment literacy course,
as in Green’s project above, the needs of currently serving teachers should
not be neglected. These days in-service training of teachers is increasingly
migrating to the internet, in a wide range of disciplines and course lengths, from
short courses to diploma and Master’s level offerings. It is through the internet
that CAL, The Center for Applied Linguistics in Washington D,C. chose to
improve assessment literacy among teachers, sponsored by the U.S. Department
of Education, in a project lasting from 2005 to 2009. The result is an online
tutorial entitled Understanding Assessment: A Guide for Foreign Language
Educators (www.cal.org/flad/tutorial).

The need for a minimum level of assessment literacy was detected in several
studies in which teachers’ testing behavior was found to be unhelpful to their
students. For example, a study of EFL teachers in Colombia (Lopez Medoza
and Bernal Arandia (2009)) found two main problems resulting from a lack
of testing knowledge: assessment was mainly summative (evaluating past
learning) rather than formative (motivating future learning), and test scores
were reported to students in term of degrees of failure rather than degrees of
success, or one global grade which did not separate skills such as reading,
writing, grammar and speaking, in other words ways which do not “facilitate
the learning process” (p.57). To remedy these issues the authors suggest that
teachers need to receive training in the making of tests and interpreting test
results.

In response to various calls for improved assessment literacy among
teachers, CAL developed an online tutorial, to be freely available to anyone
with an internet connection. The ideal was to make it possible for all teachers

to assess competently, based on the premise that “Strong properly implemented
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assessment provides teachers, students and all testing stakeholders with
important information about student performance and about the extent to which
learning objectives have been attained in the classroom.” (Malone, 2013, 330)
However, deciding on the content was a complex problem. What exactly do
teachers need to know, and to what depth?

CAL’s strategy was initially to create a first version of the tutorial, then to
elicit opinions and make a second version in the light of these criticisms and
finally, after subjecting it to evaluation again, to make the final version. The
tutorial was divided into seven sections, entitled: introduction, reliability,
validity, practicality, impact, putting it together, and resources. There were
two distinct groups of critics: language teachers and language testing experts,
and the principal method of data collection was group interviews with written
feedback. 44 teachers, the majority from K-12 schools and the minority
from universities, covering seven different foreign languages, took part. The
language testing experts, recruited from US government agencies and academe,
were divided into two groups, one (17 people) taking part in a group interview
and one (14 people) completing an online survey. The results showed a wide
divergence between the priorities of teachers and experts: teachers were more
concerned with user-friendliness, or “presentation and delivery” (ibid, 338)
while the experts focused on testing concepts. In short, teachers wanted a quick
and easily understandable tutorial, while experts favored the inclusion of detail
and theory, in other words “clarity and conciseness” as opposed to “accuracy
and detail.” (ibid, 340). In the light of these results the authors modified the
tutorial to reconcile these two almost diametrically opposed points of view, but
concluded with the question: “How can resource developers combine fidelity of
definition with succinctness, particularly given the often nuanced and technical
nature of language testing definitions?” (ibid, 342) These considerations are

relevant not just to this specific online tutorial project, but to teacher training
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courses in general, beyond the field of assessment literacy.

Assessment literacy for policy makers

As we noted above, a vast number of people are affected by testing and
test results in their lifetime These are often called the stakeholders in testing.
In general tests, especially those on which life-changing decisions about
college entrance or professional qualification depend, often arouse fear and
anxiety in candidates, but one must remember that before tests in many fields
were introduced, the alternative was the cause of great uncertainty, insecurity
and inefficiency. Take for example the civil service: for centuries posts were
allocated on the basis of aquaintanceship or kinship in an enveloping web of
patronage, and finally only from the mid-19th century did examinations ensure
that entry was based on merit rather than connections.

Far removed both from teachers and candidates are the administrators who
make use of test scores to decide admission to the professions. They have
crucial power, which if misused deliberately or accidentally, can have serious
onsequences. They are people “who use language test scores as the basis for
decisions ... [and] may make assumptions about tests ... that are at odds with
what is intended ... by the language testing community”.(Pill and Harding,
2013, 382) Naturally they are laymen compared to language test developers or
teachers, but what knowledge should be considered essential for them? Where
do they need to be along the assessment literacy continuum?

One way to answer this question is to assess what administrators know and
what gaps appear to exist in their knowledge. Rather that attempt this by means
of a survey or a test, two researchers in Australia took an original approach:

they studied a verbatim record of a parliamentary committee concerned with
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professional accreditation. The committee’s task was to recommend ways by
which the process of registration of foreign doctors might be simplified and
accelerated. Currently two tests are used to assess candidates’ English skills:
the IELTS test and the Occupational English Test, an Australia-specific test in
English for medecine.

The author found that there were widespread misconceptions about the
tests. The first problematic area was knowledge of tests and responsibilities.
Frequently the two tests were confused, whereas they are distinct - one general,
the latter occupational. Another problem was that no-one was aware which
organ is responsible for setting pass marks. In fact the provider (IELTS or
OET) produces results for each candidate, while the Medical Board of Australia
determines what is a satisfactory result. A second area of difficulty was
erroneous notions of tests and testing procedure. In one instance a committee
member assumed that the tests being discussed are written only, whereas in fact
they both include a speaking section. Additionally, the person who said “This
community is being denied a doctor because probably her grammar is not very
good” (ibid, 391) assumed that a written test is a grammar test. Furthermore
an ignorance of test delivery practices was evident, with some participants
indicating that they thought that if you take the same test twice you are looking
at the same questions again, which is not true. In sum, many participants in this
committee’s activities showed a serious lack of knowledge about the relevant
language tests.

Based on these indications, the general level of assessment literacy of those
involved in the discussions ranged from illiterate to nominal literacy. The
authors conclude “There is a need for a fuller understanding among policy
makers, test users and the general public of the scope of language tests and the
claims that can be made based on their results”.(ibid, 401) To achieve this they

recommend a PR offensive, or language assessment communication effort to
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raise awareness.

Assessment literacy for college administrators

Many of the major public examinations around the world are taken by
young people for the purpose of entering higher education. As a result, the
three main stakeholders in this context are the candidates, the exam makers
and the college administrators. These administrators can be in several different
categories: admissions, marketing, academic and English language departments.
Among these functions, admissions decisions are the most crucial, where an
understanding of the tests on which admission criteria are based plays a vital
role in ensuring fairness.

Recently university admissions have come to be based on a series of well-
known standardized tests, especially where the admission of foreign students
to English-speaking universities is concerned. In North America TOEFL is
the standard, while in the UK and Australia IELTS is preferred. In certain
circumstances several factors relating to each candidate, other than test scores,
are considered when admitting foreign students, especially for higher degrees
(Banerjee, 2003), but in many institutions, especially at the undergraduate
level, only the test score is taken into account. This has led to criticism of the
reliance on test scores alone. Spolsky (2008, 300) regretted that the public has
“an oversimplified view of the ease of production of meaningful measurement”,
and pointed out that numerical scales are blunt tools in measuring something as
complex as language ability: ... proficiency is dynamic, ... a single measure at
one time does not permit predicting what it will be later.”

In a recent series of studies O’Loughlin (2011, 2103) has investigated the

use of proficiency test scores by admissions administrators in Australian
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universities, where the usual test is IELTS. He found that the minimum
score was determined more by tradition than as a result of consideration of
the language needs of future students. Furthermore, there was no system for
checking whether a high IELTS score on entry resulted in a more successful
college career. In conclusion, it appears that there were “no beneficial
educational consequences flowing from use of the test” (O’Loughlin, 2103,
366.)

In his most recent study O’Loughlin (2013) set out to analyze the assessment
literacy needs of university admission staff, using an online survey and
interviews. In general it was found that staff are mainly interested in basic
information about IELTS, especially the minimum score needed, rather that the
meaning of or reporting of the scores. The respondents were mainly satisfied
with the information provided by IELTS on its website and in the printed IELTS
guide (2009). However, there was a general opinion that more could be done
to educate staff about the test. The author concludes that there is over-reliance
on a single score and that IELTS’ own advice urging admissions decisions to
be based on a broad range of criteria such as “age and motivation, educational
and cultural background, first language and language learning history” (IELTS
Handbook, 2009, 5) is being ignored. To improve the situation, the author
suggests that web-based information should be available, to be accessed by
staff according to their needs: in other words “adaptive and interactive online

tutorials” (O’Loughlin, 2103, 377.)

Conclusion: the assessment literacy continuum in practice

We have seen that different stakeholders in the field of testing have widely

differing assessment literacy needs, from a knowledge of concepts such as
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validity and reliability in the case of teachers, to a much less specialized range
of awareness for policy makers. As a result, a blanket definition such as that of
Fulcher (2012) is perhaps too restrictive. A more practical definition is given
by Inbar Lourie (2008, 389), who states that assessment literacy is “having the
capacity to ask and answer critical questions about the purpose for assessment,
about the fitness of the tool being used, about testing conditions, and about
what is going to happen on the basis of the results.”

An extension of this idea appears in Taylors’s (2013) suggestion that each
stakeholder group has a different assessment skill profile. To graphically
illustrate her concept of differentiated assessment literacy she presents three
concentric circles. The inner circle is the one closest to the tests, occupied
by researchers and test makers, where theory and statistical knowledge are
important. The next circle, numerically larger, is occupied by teachers, who
need less theory and more practical skill. Finally the outer circle, the peripheral
group, is where the public and the policy makers are to be found, needing
a simplified but accurate understanding of testing. This scheme helpfully
complements Pill and Harding’s (2013) notion of the assessment literacy
continuum.

Where on the continuum do teachers really need to be? In a recent study
of testing practice at a Japanese university, Dunkley (2004) analyzed the
testing procedures of seven experienced native-speaker teachers of English
“oral communication” for non-specialist freshmen. Most teachers set a written
examination with a mixture of vocabulary, grammar and listening questions,
while speaking was not tested directly because of the large classes (40-50
students). However, the crucial difference between these tests and large-scale
high stakes tests is that the teacher has a wealth of data on the students’ progress
as result of meeting them 15 times in the semester: thus additional factors such

as attendance rates, attitude in class, pronunciation and homework performance
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are added to the test scores to give a semester grade.

As for the teachers’ attitudes to academic testing knowledge, most of them
were glad that they had taken a testing module as part of their TESOL training
courses, while the minority saw testing as practical activity where theory and
statistics were hardly relevant. It seems therefore that for practicing teachers
each person finds his or her own appropriate level of assessment literacy,
depending on a number of factors. For example, the level of importance of the
course plays a role: testing in a specialist subject is handled more rigorously
than in a minor subject. Additionally, the students’ stage in the university
career affects the teachers’ attitude to the test, thus for example senior students’
examinations are very carefully checked for content validity, and marked with
greater care, with the results reported to the students in greater detail.

As a result of these considerations, it is reasonable to conclude that
assessment literacy for teachers is best furthered through its inclusion in
initial teacher training courses. Subsequent refresher courses can be delivered
online, to be be used as and when teachers feel the need for them. For other
stakeholders on the periphery, online resources and easily understandable media
coverage, especially at times of year when examinations, especially university
entrance examinations are a current topic (August in North America and the
EU, February in Japan, for example), would be the best way to increase the
level of assessment literacy. As with other types of literacy, it is only when
people become aware of gaps in their knowledge that they are motivated to seek
out information. Now, thanks to the new media, easily accessibility and well
presented content, the motivated person can improve their level of knowledge

quickly and thus achieve a suitable level of assessment literacy.
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Nathaniel Hawthorne’s The House of the Seven
Gables and Marshall McLuhan’s “Global Village”

Minoru MORIOKA

There is a sense in which Nathaniel Hawthorne anticipates Marshall
McLuhan. In McLuhan’s view, electric technologies were extensions of our
nervous system and the world was destined to become an interconnected society
through improved technology. In his book Understanding Media, he named his
vision of this the “Global Village.” The idea for this is derived from a passage
in Hawthorne’s The House of the Seven Gables, in which one of the characters,
Clifford, exclaims that the world of matter will become a great nerve with the
spread of electricity. In his book Laws of Media, McLuhan acknowledges the
strong influence from Hawthorne on his own view of the media: “Nathaniel
Hawthorne was particularly sensitive to the implications of electric information
and not infrequently remarked on them, as in The House of the Seven Gables.”

At the time of the novel the idea may have sounded fanciful, but today it
seems perfectly possible, for signs of it are apparent in electrical developments
of media such as facsimile machines, cellular phones, compact discs, high
definition TV and the Internet. According to McLuhan, the world is undergoing
a vast material and psychic shift from the values of linear thinking in visual

space to those of multi-sensory experience in acoustic space. Hawthorne’s
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writing is rich in ambiguities which produce a holistic view of the word very
like McLuhan’s multi-sensory, integral awareness and “Tetrad” thinking. This
paper inquires into the kind of influence the novel had on McLuhan’s work

Understanding Media.

II. Clifford in The House of the Seven Gables

There are few public catchphrases that have stirred up as much discussion
as the prediction of “Global Village” of Marshall McLuhan. He is one of the
leading prophets of the electronic age. A Canadian born in 1911, McLuhan
wrote twelve books and hundreds of articles. The subject that would occupy his
career was the task of understanding the effects of technology on the lives of
human beings. Concerning the new status of man in the new technological and
media-dominated society, he said:

If the work of the city is the remaking or translating of man into a more
suitable form than his nomadic ancestors achieved, then might not our
current translation of our entire lives into the spiritual form of information
seem to make of the entire globe, and of the human family, a single
consciousness? (McLuhan, 1964: 61)
The new electronic interdependence recreates the world in the image of a
global village.” (McLuhan, 1962: 36)
In these statements, he affirms the existence of a “global village,” which
he had been developing all through the early 1960s. In the “global village,”
our technologies are fundamentally extensions of ourselves. Machines are
extensions of the human body. The wheels are extensions of the feet. The
telescope is an extension of the eye. A loudspeaker is an extension of the voice.

Our machines allow us to reach out beyond the limits of our flesh. And in a
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similar sense, these days, electric technologies have developed as extensions of
our nervous system. The world is destined to become an interconnected society,
a “global village”, through the advantage of technology.

Where did McLuhan get the idea for this prediction?: “The new electronic
interdependence recreates the world in the image of a global village.” According
to his cooperative researcher, Bruce R Powers, McLuhan obtained a hint from
the novel, The House of the Seven Gables (1851) by Nathaniel Hawthorne
(1804-64) in 1851. The kernel for McLuhan’s vision can be found in chapter
17, “The flight of Two Owls.” Before becoming known as an authority Media
Studies, McLuhan had already lecture on the “symbolism” of Hawthorne in
Wisconsin University where he began his teaching career. McLuhan generally
supported multifaceted and nonlinear thinking in a position he shared with
Hawthorne.

Many early readers of Hawthorne complained that he did not come to definite
conclusions. Some of his novels have inconclusiveness endings. Most modern
critics have found the romance form unsatisfying, while his characters seem
insubstantial. But in McLuhan’s view, Hawthorne’s ambiguity is deliberate and
can be made meaningful to the suitably prepared modern reader. Modern critics
err when they analyze Hawthorne’s works as if they were just novels. They
must be read as “romances” as Hawthorne intended. Hawthorne uses ambiguity
to reveal the complexity of humanity and the dilemma man faces in achieving a
unified view of existence.

Nathaniel Hawthorne published 7he House of the Seven Gables in 1851. This
novel includes fantastical occurrences, improbabilities, and attempts to connect
the past with the present. The connection between the past and the present is
the most pressing of Hawthorne’s concerns in The House of the Seven Gables.
The story goes like this: The House of the Seven Gables, in New England, was

built in Puritan times by the respectable Colonel Pyncheon, on land acquired
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by dubious means. He had had the previous owner charged with witchcraft and
then bought the property for himself. The Colonel was later found dead with
a bloody hand-print on his throat, giving rise to a rumor that the house was
cursed. More recently, this pattern of events has repeated itself. The head of the
house has been found dead, and his nephew, Clifford, imprisoned for years for
his murder, on rather poor evidence. As a result, another nephew, known in the
story as Judge Pyncheon, has taken his place as owner of the property. At the
start of the narrative, the house has just two other inhabitants: Clifford’s elderly
and impoverished sister Hepzibah, and a young lodger, Holgrave, who later
turns out to be the descendant of the falsely accused original landowner.

Into this household comes a 17-year-old country cousin, Phoebe Pyncheon,
who has just been orphaned. Shortly afterwards, Clifford also returns home
after his release from prison, a frail and broken old man, but still receptive for
ideas of social progress and improvement. Around Phoebe’s bright good nature,
these wronged characters begin to recover some of their old energies. But Judge
Pyncheon tries to repress this, until one night he is found dead. Fearing that
Clifford will be accused of murder again, Hepzibah flees with him to the town’s
new railroad station where they embark, without any fixed destination, on a
train—which at that time was still a technical novelty. This is the episode which
Hawthorne humorously calls “The flight of two owls.”

Reenergized by this train escapade, Clifford eagerly chats with the conductor
and passengers, although his grasp of the technical realities is quite tenuous.
In the end, the episode fizzles out, as he and Hepzibah get off, pointlessly, at a
desolate station in the middle of nowhere.

Meanwhile, the plot resolves itself without them. It becomes clear that the
Judge’s death was a natural stroke, suggesting that the same was probably true
of the earlier death of Clifford’s uncle. The young lodger then declares his love

for Phoebe Pyncheon, and reveals his own identity as the ancient heir to the
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property, in proof of which he easily retrieves the title deeds from their ancient
hiding place.

One highlight of the action is in the “The Flight of Two Owls’ (Chapter 17):
Hepzibah and Clifford set off on their strange escapade away from the house.
They attract a great deal of attention as they arrive at the train station. Hepzibah
wonders if this is a dream, but Clifford says that he has never been so awake
before. Clifford chats with the conductor on the train, and says that the railroad
is destined to do away with outdated ideas of the home and fireside, replacing
them with something better. When Clifford talks to an old gentleman, Hepzibah
tells him to be quiet, for others will think that he’s insane, but he continues
his conversation. The old gentleman becomes vexed by Clifford’s enthusiastic
reflections on such modern inventions as the telegraph. Clifford indulges in
dreams of social progress for which he is entirely unqualified.

As the escape from ‘the House of the Seven Gables’ brings Clifford to
life once more, in this bizarre kind of way, he draws energy from the rush of
new experiences. But part of the energy is also due to the way he wants to do
away with the past, represented by ‘The House of the Seven Gables,” which is
associated for Clifford with Judge Pyncheon. To Clifford, the house represents
the decrepitness of the Pyncheon legacy.

In his talk with the old gentleman, Clifford praises the steam locomotive as
the embodiment of modern science.

My impression is, that our wonderfully increased and still increasing
facilities of locomotion are destined to bring us around again to the
nomadic state. You are aware, my dear sir,—you must have observed it in
your own experience, —that all human progress is in a circle; or, to use a
more accurate and beautiful figure, in an ascending spiral curve. While
we fancy ourselves going straight forward, and attaining, at every step, an

entirely new position of affairs, we do actually return to something long
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ago tried and abandoned, but which we now find etherealized, refined, and

perfected to its ideal. The past is but a coarse and sensual prophecy of the

present and the future. (Hawthorne, 1851: 259)
This remark by Clifford is matched by a description in McLuhan’s book,
Understanding Media.

“The medium is the message” means, in terms of the electronic age, that

a totally new environment has been created. The “content” of this new

environment is the old mechanized environment of the industrial age. The

new environment reprocesses the old one as radically as TV is reprocessing

the film. For the “content” of TV is the movie. TV is environmental and

imperceptible, like all environments. We are aware only of the “content”

or the old environment. (McLuhan, 1964: ix)
“The medium is the message” is no doubt McLuhan’s best-known aphorism.
Its fundamental meaning is that any communications medium has a far greater
impact on us than the content of any communications that the medium may
convey. However, his critics and casual readers have often mistaken that for
a claim: the content—what it is we read in newspapers or watch on TV—
is relatively unimportant. But obviously this cannot be the main point that
McLuhan is making. After all, there is no such thing as a medium without
content, for if it had no content, it would not be a medium. So, McLuhan
prepares another explanation: “The ‘content’ of medium is always another
medium. For instance, “The content of writing is speech, just as the written
word is the content of print and print is the content of the telegraph.”

McLuhan explains “The medium is the message” through the metaphor,

“rear-view mirror.”

When faced with a totally new situation, we tend always to attach

ourselves to the objects, to the flavor of the most recent past. We look

at the present through a rear-view mirror. We march backwards into the
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future. (Marshall McLuhan and Quentin Fiore, 1967: 74-5)

The content of any medium is never anything else than a prior medium, taken
up from its former wild, invisible state, and brought before us in full view. Not
only is the content important, but also it may be the best way of examining
a medium and its impact. McLuhan stresses that the content of a particular
medium can aid our understanding of media in general. He points out that
media suddenly become more visible and more attractive as objects of study
when they are superseded by newer media, and become transformed into new
content. The rear-view mirror is, like the global village, among McLuhan’s
easiest to understand and most powerful insights. We move into the future with
our sight on the past. The telephone was first called the talking telegraph, the
automobile the horseless carriage, the radio the wireless. Even the Internet is a
combination and transformation of books, television, and other media such as
telephone. McLuhan’s notion of the “global village” is itself of course a rear-
view mirror, or an attempt to understand the new world of electronic media
with reference to the older world of villages.

Thus, with this observation that the “content” of medium is always another
medium, McLuhan may be saying that because of the invisibility of any
environment (medium) during the period of its first introduction, man is only
consciously aware of the environment that has preceded it; an environment
becomes fully visible (content) only when it has been superseded by a new
environment; thus we are always one step behind in our view of the world.

This reflection helps to shed light on Clifford’s observation quoted above:
“While we fancy ourselves going straight forward, and attaining, at every step,
an entirely new position of affairs, we do actually return to something long
ago tried and abandoned, but which we now find etherealized, refined, and
perfected to its ideal,” McLuhan describes a similar implication in the preface

to Understanding Media (Paperback Version):
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When machine production was new, it gradually created an environment
whose content was the old environment of agrarian life and the arts and
crafts. This older environment was elevated to an art form by the new
mechanical environment. The machine turned Nature into an art form.
For the first time men began to regard Nature as a source of aesthetic
and spiritual values. They began to marvel that earlier ages had been so
unaware of the world of Nature as Art. Each new technology creates an
environment that is itself regarded as corrupt and degrading. Yet the new
one turns its predecessor into an art form. When writing was new, Plato
transformed the old oral dialogue into an art form. When printing was new
the Middle Ages became an art form. (McLuhan, 1954:, ix)

‘When McLuhan observes that “The machine turned Nature into an art form,” he

is referring to a fundamental consequence of the competition between media:

new technologies do not so much bury their predecessors as put them upstairs

to a position from which they can be admired, if no longer used.

III. Teilhard de Chardin and McLuhan

Hawthorne lived during a time when the American version of Romanticism
still pervaded intellectual thought; and he participated in the Transcendental
Movement led by Emerson. In this sense, his formative environment was rich
in reactions against rational and scientific views of nature. However, unlike
many Transcendentalists who saw their connection to nature in individualistic
ways, Hawthorne’s view seems to have been a more universal one that connects
all parts of nature into one. It is the holistic reaction to “rational and scientific
thought” that made Hawthorne (even though he was a Protestant) a figure

of enduring constancy as a kind of counterpoint to prevailing moods and
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narratives.

In Hawthorne’s view, the artist is an individual who sets himself or herself
apart from others and, as a consequence, is in turn isolated from the larger
society. But in Hawthorne’s cultural background, this separation was combined
with specifically religious ideals such as “secular calling.” For Hawthorne,
America, the New Eden, is replete with uneducated citizens antagonistic to the
arts and culture. At the same time, there are also characters of another kind like
Holgrave in The House of the Seven Gables, who work in new ways or in new
media (Holgrave is a photographer), allowing Hawthorne to introduce questions
about the way technology influences art in addition of how the artist may feel
distanced from his culture and its values. Hawthorne explores the relationship
between artists and their surrounding culture, and arrives at larger, more general
overview.

When Clifford and Hepzibah finally alight from the train at the end of their
‘Flight of Two Owls’ (Chapter 17), they are physically and metaphorically
isolated, alone in an empty, abandoned town. While chatting with the old man,
the ideas that Clifford proposes do not suit him in his spirit; his musings about
the future indicate emotions contrary to those of Holgrave. While Holgrave
approaches a changed future as a great thing, Clifford feels that there is the
sense of chaos and confusion to the future, as if he does not truly understand
what he is saying. Clifford is a McLuhan and a Hawthorne.

Those familiar with McLuhan will also know that McLuhan was a Roman
Catholic. McLuhan was influenced by the thought of a relatively fringe Catholic
paleontologist, theologian and philosopher, Teilhard de Chardin (1881-1955,
who, in The Phenomenon of Man, spoke of technology creating “a nervous
system” for humanity. McLuhan cites this part entirely.

As though dilated upon themselves, they each extended little by little the

radius of their influence upon this earth which, by the same token, shrank
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steadily. What, in fact, do we see happening in the modern paroxysm? It
has been stated over and over again. Through the discovery yesterday of
the railway, the motor car and the aeroplane, the physical influence of
each man, formerly restricted to a few miles, now extends to hundreds of
leagues or more. Better still: thanks to the prodigious biological event
represented by the discovery of electro-magnetic waves, each individual
finds himself henceforth (actively and passively) simultaneously present,
over land and sea, in every corner of the earth. (McLuhan, 1962: 37)
Teilhard de Chardin’s view McLuhan cites on the culture of electrical
technology matches the remark of Clifford in The House of the Seven Gables.
Is it a fact—or have I dreamt it—that, by means of electricity, the world
of matter has become a great nerve, vibrating thousands of miles in
a breathless point of time? Rather, the round globe is a vast head, a
brain, instinct with intelligence! Or, shall we say, it is itself a thought,
nothing but thought, and no longer the substance which we deemed it!
(Hawthorne, 1851: 264)
Clifford is usually calm. Why does he talk with enthusiasm? Clifford has been
framed for murder by his vicious cousin, Judge Jaffrey Pyncheon. Clifford hates
the past or “the old” accompanied by misfortune, so he anticipates “the new”
instead of “the old.” He calls the electric telegraph “A spiritual medium.” (264)
The core argument of McLuhan—our central nervous system is technologically
extended to involve in the whole of mankind—has already appeared. McLuhan
has accepted and speaks in Understanding Media as follows:
By putting our physical bodies inside our extended nervous systems,
by means of electric media, we set up a dynamic by which all previous
technologies that are mere extensions of hands and feet and teeth and
bodily heat-controls—all such extensions of ore bodies, including cities—

will be translated into information systems. Electromagnetic technology
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requires utter human docility and quiescence of meditation such as
benefits an organism that now wears its brain outside its skull and its
nerves outside its hide. (McLuhan, 1963: 57)

Thus, the chain of Clifford, Chardin and McLuhan has been completed.

IV. Transition of Clifford and “Global Village”

Clifford also speaks of the transition. “Global Village” is made up when the
world becomes like the tribe, and we obtains the metaphor, “Global Village”,
on the level of the planet. In a time when “Global Village” has been achieved,
the rapid transition such as from the fixed house to the mobile dwelling, from
substance to spirit, and so on is available in a flash. McLuhan is enlightened by
the words Clifford shouts:

Transition being so facile, what can be any man's inducement to tarry in
one spot? Why, therefore, should he build a more cumbrous habitation
than can readily be carried off with him? Why should he make himself
a prisoner for life in brick, and stone, and old worm-eaten timber, when
he may just as easily dwell, in one sense, nowhere,—in a better sense,
wherever the fit and beautiful shall offer him a home?”.... It is my firm
belief and hopes that these terms of roof and hearth-stone, which have so
long been held to embody something sacred, are soon to pass out of men's
daily use, and be forgotten. (Hawthorne, 1851: 260)
The reflection of the transition like this leads us to realizing the meaning of
“Angelism” or “discarnatism.” E. Carpenter says that electricity has made
angels of us all. In this case, Angels are not in the Sunday school sense of
being good or having wings, but spirit freed from flesh, capable of instant

transportation anywhere. “Discarnatism” is derived from McLuhan’s “discarnate
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man.” McLuhan says:
Discarnate men are as weightless as an astronaut but can move much
faster. He loses his sense of private identity because electronic perceptions
are not related to place. (Marshall McLuhan and Bruce R. Powers, 1989:
97)
“Discarnate man” by being spiritual has the godlike attribute of being
everywhere at once, which leads to the growth of centers everywhere. The
notion of centers everywhere obviously relates the “global village,” McLuhan
has got a hint from The House of the Seven Gables.
Nathaniel Hawthorne was particularly sensitive to the implications of
electric information and not infrequently remarked on them, as in The
House of the Seven Gables: “Is it a fact that ... by means of electricity the
world of matter has become a great nerve, vibrating thousands of miles
in a breathless point of time? Rather, the round globe is a vast head, a
brain, instinct with intelligence! Or, shall we say, it is itself a thought, and
no longer the substance which we deemed it!” When people are on the
telephone or on the air, they have no physical bodies but are translated
into abstract images. Their old physical beings are entirely irrelevant
to the new situations. The discarnate user of electric media bypasses all
former spatial restrictions and is present in many places simultaneously as
a disembodied intelligence. (Marshall and Eric McLuhan, 1988: 71)
McLuhan recognizes the contributions of artists to human beings ahead of his
times. For him artists are prophets. The idea of “Global Village” is also given
a hint by the artist, Hawthorne. We have extended our central nervous system
in a global embrace, abolishing both space and time as far as our planet is
concerned. The underlying concept of McLuhan’s view of electronic technology
is that it has become an extension of our senses. McLuhan suggests is that a

new ability to experience almost instantly brings about the effects of our actions
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on a global scale, just as we can supposedly do in our physical situations. Thus,
“The new electronic interdependence recreates the world in the image of a

global village”.

V. “Novel” and “Romance”

The 19th century Hawthorne writes The House of the Seven Gables saw
the tremendous scientific advancement. Technological revolutions such as
telegraph, telephone, railroads, electricity generated a kind of blind faith in the
promises of science and technology to solve our ills. The furiously energetic
march of progress also engendered the alienation of the individual in the face
of social conformity or the religious crisis of faith. At the time, Hawthorne
endeavors to restore the traditional religious belief. He admits not only the
“progress” amenable to scientific technology but also divine “providence.” The
idea of nineteenth-century “progress” persisted is that even religion has the
operation of divine laws through unexpected agencies and conflicting events.

Hawthorne’s chief accomplishment was his ability to impress “the idea
of original sin upon a nation which would like to forget it. By reminding
Americans of the power and influence of original sin, Hawthorne maintained
that the first and foremost real reform should be the “moral reform,” and such
reform is not possible until one had remembered original sin. This position
placed Hawthorne in direct disagreement with the increasingly influential
Transcendentalists, whose optimism about human nature had erased sin as a
check to man’s appetites and behavior. Although Hawthorne would eventually
lose his battle with the Transcendentalists, he believed that the “Progress” in
society is possible, but that it must be accompanied with “Providence,” where

religious imagination works. His spiritual inspiration scares away a large class
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of sympathies. Although his strictly New England atmosphere seems to chill
and restrain his dramatic fervor, he continues to be novelist who penetrates or
far into individual conscience.

Hawthorne with religious imagination writes his novels in a way cherishing
symbolism rather than character, that is, “Romance.” Hawthorne distinguished
between the novel and the romance in his well-known Preface to The House of
the Seven Gables:

When a writer calls his work a Romance, it need hardly be observed
that he wishes to claim a certain latitude, both as to its fashion and
material, which he would not have felt himself entitled to assume, had he
professed to be writing a Novel. The latter form [Novel ]Jof composition
is presumed to aim at a very minute fidelity, not merely to the possible,
but to the probable and ordinary course of man's experience. The former
[Romance]—while, as a work of art, it must rigidly subject itself to laws,
and while it sins unpardonably so far as it may swerve aside from the
truth of the human heart—has fairly a right to present that truth under
circumstances, to a great extent, of the writer'’s own choosing or creation.
(Hawthorne, 1851: 1, Preface)
Although both “Novel” and “Romance” aim at the grasp of “the truth of the
human heart,” but the romance achieves it goal by representational means of “the
writer’s own choosing or creation,” while the novel describes “the probable
and ordinary course of man’s experience.” Therefore, writing the “Novel”
is restricted to “a very minute fidelity” to man’s daily realistic activities.
On the other hand, writing the “Romance” can employ the improbable and
extraordinary with “a certain latitude.” Hawthorne keeps the ideal and the real
as his fixed points of reference in determining his artistic distance. Besides, he
remarks “Romance” aims at connecting the “past” with “present”.

The point of view in which this Tale comes under the Romantic definition
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lies in the attempt to connect a by-gone time with the very Present that is

Slitting away from us. (Hawthorne, 1851: 1, Preface)
Hawthorne seeks to create an attitude of reverence for the past, so that men may
look backward their ancestry and by corollary look forward to their posterity.
In the case of Puritanism, at least the memory of Puritanism, transformed in art,
would serve as the new intellectual foundation for New England conservatism.
In this respect, Hawthorne keeps a remembrance of the past for the future to
come. Apprehension of the past ought to be fundamental to the projecting of any
social reform. In fact, he wants to reform Puritanism foremost of social reform,
for there is a crucial difference between his Protestantism and his ancestors’
Puritanism. The former contains repentance. The latter contains penance.
Hawthorne’s doctrine of forgiveness requires repentance and asking a pardon
from God Himself. In that case, the past, the present and the future are unified
into one. In other word, all times come together at the present. As Romance
has the attempt to connect the past with the present, it resembles a “rear-view
mirror” McLuhan says. From the point of view of reality, for Hawthorne, the
essence of reality could not be discovered by scientific materialism, but only
human charity.

Hawthorne points out that “Romance” is characteristic of the nature of the
past. Hawthorne is unique in the transcendentalists who always break away
the past. Hawthorne says that men cannot leave the past so easily. The thought
of Hawthorne is obviously similar to McLuhan’s in this respect. The “Novel
“ consists of rough divided segments without intuition connecting fragments.
The “Novel ” belongs to the left hemisphere of the human brain is the world of
visual world—a world of linearity, connectiveness, logic, rationality, analysis,
classification and so on. “Novel’s image” is equal to Judge Pyncheon of the
characters in The House of the Seven Gables. He is very satisfied with the

money earned by exploiting his knowledge of laws. The law itself works into
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the external world rather than the inner world. He is interested in extra money,
dominated by the commercial greedy, and overwhelms the others.

We can contrast between prosaic Judge Pyncheon in the commercialism
and poetic Clifford having artistic mood, between “Novel” and ‘“Romance,”
between the law and the literature. Hawthorn himself worried about lacking
gradually of the imagination for creation for the sake of working for the Custom
House. Those who have practical faculty can earn money and get a proper
reputation. “Progress” belongs to the left hemisphere of the human brain’s
world. McLuhan says:

Because the dominant feature of the left hemisphere is linearity
and sequentiality, there are good reasons for calling it the ‘visual’
(quantitative) side of the brain; and because the dominant features of
the right hemisphere are the simultaneous, holistic, and synthetic, there
are good reasons for indicating it as the ‘acoustic’ (qualitative) side of
the brain. The visual space is the result of left-hemisphere dominance,
and its use is restricted to those cultures that have immersed themselves
in the phonetic alphabet and thereby suppressed the activity of the right
hemisphere.... The lineality of the left hemisphere is supported by an
alphabet-based service environment of roads and transportation, and
by logical or rational activities in social and legal administration.
Dominance of the right hemisphere, however, depends upon a cultural
milieu or environment of a simultaneous resonating character. (Marshall
and Eric McLuhan, 1988: 69-72)
Hawthorne wants to enquire “the truth of the human heart” containing the
darkness of the mind, and appeals the importance of imagination. He has desire
to go and explore into the human deep inner life. So, he prefers to the “Romance”
abundant with imagination in writing the novel. The spiritual forces of good—

in particular, the frankness and rejuvenating sunshine of Phoebe embodying
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Left Hemisphere Right Hemisphere
(Right side of body) (Left side of body)
SpeechiVerbal ~ Spatial/Musical
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Controlled / R \ Emotional
Intellectual Inntuitive, Creatioe
Dominant Minor (Quiet)
Worldly Spiritual
Active \ / Receptive

Analyﬁc\

Reading, Writing, Naming

Facial Recogrition

Sequential Ordering Simmultaneons Comprehension

Perception of Significant Order  Perception of Abstract Patlerns

Complex Motor Sequences  Recognition of Complex Fignires

Reproduced courtesy of R.H. Trotter
(The Laws of Media, 68)

“Providence” and “Romance”—score in the end if less than total triumph over
the forces of evil, represented in the villainy and false smiles of Jeffery (Judge)

Pyncheon embodying “Progress” and “Novel.”

VI. “Acoustic Space” in The House of the Seven Gables

There is a scene which Holgrave and Phoebe talking each other in the
mysterious moon light. Maiden Phoebe like a sunshine are taught descriptivism
by Holgrave, so she does not come to be shining bright, and have to behave
consciously through acquiring the habit of thinking without intuition. On
the contrary, in this scene, Phoebe is superior to Holgrave. Needless to say,

Holgrave is prosaic and Phoebe is poetic.
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By this time, the sun had gone down, and was tinting the clouds towards
the zenith with those bright hues which are not seen there until some time
after sunset, and when the horizon has quite lost its richer brilliancy....
These [The moon s] silvery beams were already powerful enough to change
the character of the lingering daylight. They softened and embellished the
aspect of the old house; although the shadows fell deeper into the angles
of its many gables, and lay brooding under the projecting story, and within
the half-open door. With the lapse of every moment, the garden grew more
picturesque ... The common-place characteristics—which, at noontide, it
seemed to have taken a century of sordid life to accumulate,—were now
transfigured by a charm of romance. A hundred mysterious years were
whispering among the leaves, whenever the slight sea-breeze found its way
thither and stirred them ... It seems to me [Holgrave] that I never watched
the coming of so beautiful an eve, and never felt anything so very much
like happiness as at this moment. (Hawthorne, 1851: 212-4)
The word “romance” appears above. The effect of Romance makes this scene
attractive. There is a shift from a “Visual Space” of daytime to an “Acoustic
Space” of evening, which McLuhan emphasizes.
The entire world was in the grasp of a vast material and psychic shift
between the values of linear thinking, of visual, proportional space, and
that of the values of the multi-sensory life, the experience of acoustic
space. (Marshall McLuhan and Bruce R. Powers, 1989: Preface ix)
The reason why McLuhan also supported Hawthorne’s in the special feature of
The House of the Seven Gables. The novel has the characteristic of Romance,
Acoustic Space and Imagination. Simultaneous acoustic space is a projection
of the right hemisphere of the human brain, and is built on holism, the idea
that there are many centers instead of a cardinal center. Our culture has nearly

completed the process of shifting its cognitive modes from the left to the right
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hemisphere of the brain through the electronic technology.

McLuhan saw “Acoustic Space” as the very basis of human communication,

injured or at very least damaged by the ascendance of written “linear” modes of

discourse, and recaptured by electronic media. Simultaneous understanding or

“integral awareness” can be seen in the “Tetrads,” an exploratory probe.

VII. “Tetrads” in The House of the Seven Gables

Towards the end of his life, McLuhan and his son Eric embarked on a

project to establish frameworks for analyzing media environments. One of the

frameworks is “Tetrad.” It consists of four questions:

1.
2.
3.

[ENHANCES] What does it enhance or intensify?
[OBSOLESCES] What does it render obsolete or displace?
[RETRIEVES] What does it retrieve that was previously
obsolesced?

[REVERSES INTO] What does it produce or become when
pressed to an extreme? (Marshall McLuhan and Eric McLuhan, 1988: 7)

This “tetrad” of the effects of technologies is not sequential, but rather

simultaneous. All four aspects are inherent from the start, and all four aspects

are complementary. That is to say, the “tetrads” are right-hemisphere in

character, and have each tetrad compromises two figures and two grounds.
([ENHANCES]: figure/ [OBSOLESCES] ground/ [RETRIEVES] ground/
[REVERSES INTO] figure) McLuhan invented the tetrad as a means of

assessing the current cultural shift between “Visual Space” and “Acoustic

Space.”

The term figure and ground were borrowed from “gestalt psychology” by the

Danish art critic Edgar Rubin. All cultural situations are composed of an area of
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attention (figure) and a very much larger area of inattention (ground). McLuhan
explains the difference between “Visual Space” and “Acoustic Space.”
It was visual space in its aspect of container that was reflected in thinking
of an ‘inside’ or ‘outside’ world. Prior the alphabet there was no ‘outside
world,” no apparent separation of inner and outer, only the metamorphic
flux of modes of being.... With the return of acoustic space through the
ground of electric technology, the visual forms of detachment and of
separation of inside and outside were dissolved. (Marshall McLuhan and
Eric McLuhan, 1988: 59)
The world of electronic technology is described as “Acoustic Space” which is
holistic, spherical, discontinuous, no-homogeneous, resonant, and dynamic.
It is always penetrated by other senses. On the other hand, “Visual Space” is
structured as static, abstract figure minus a ground; acoustic space is a body in
motion in which figure and ground transform each other through the power of
resonance and interplay. When we think the relationship between figure and
ground, McLuhan says like this:
In the order of things, ground comes first and the figures emerge later ....
‘The medium is the message.” Once the old ground becomes content of a
new situation it appears to ordinary attention as aesthetic figure. At the
same time a new retrieval or nostalgia is born. The business of the artist
has been to report on the current status of ground by exploring those forms
of sensibility made available by each new mode of culture long before the
average man suspects that anything has changed.” ( Marshall McLuhan
and Eric McLuhan, 1988: 5)
As we consider this novel, Hawthorn plays role the artist above. In the light of
“tetrad,” what does the tetrad analysis the novel?
1. Progress, Novel, Law [ENHANCES]

2. Imagination, Providence, right-hemisphere of the brain, Romance,
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literature [RETRIEVES]
3. Electronic technology, Holistic world [REVERSES INTO]
4. Progress. Visual Space, Left-hemisphere of the brain, Linear-
thinking [OBSOLESCES]
The reason why Enhances and Obsolesces have “Progress,” is that Progress
is apparently enhanced and Providence obsoletes, but the Progress obsoletes
in fact. Technology developed and developed, so the science is enhanced.
[ENHANCES] But the excessive value to the science brings about the barren
mind. The technology has developed, so that electronic technology appears, we
gain the “Acoustic Space.” At a glance, the “Visual Space” prospers, but the
linear thinking by the left-hemisphere of the brain is on the decline.

The House of the Seven Gables is the story that the progress gradually decays
and the providence restore although the providence seems to fall The superficial
reading regards Hawthorne’s novel as abundant with ambiguities. Hawthorne
restores the weakness and darkness of human beings as the “ground.” As a
result of it, “Progress,” ”Novel,” and “Visual Space” decline, then the trust to

“Providence,” “Imagination,” and “Acoustic Space” is reinforced.
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FE—1U R #FOERR

E. M. 7 # — A% — (E. M. Forster, 1879-1970) /N F£—1 2
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M7 F =AY —OMOEROAfifEEZ T2 2 Lidhvict &, HHicXk



142
FTE D, SR EERC S v TES &b b EMEHfio s
WEE LR T w3 (Lodge 473-474)

25 LEAENERO .Y 2 — LR - 2L 7 (James Malek) 1 T
—V Ry EHIC TAEZICOVL T WS, FSUREIAR) o
TR, T7 =R Y — D2 E RO 5 ARII{HifE (human
values) | 12D W T OWFER L FHI L T W g)o R e LT T2—1 24
OFFC R E B ZEE bS5 LEDIE, vN—F - v—7 1~ (Robert
Martin) IZ X 2ES TN T2 F7—F - h—Rvy—L TE—1Y 2,
O HEREE ) (“Edward Carpenter and the Double Structure of Maurice,”
1983) vz k5, CoOmMXELEIC, T F7—F - H—xRv¥—
(Edward Carpenter) O HAZPURINAKE OEESZ O EEZ L LT, TE
) Ry BRI B & 5 7o Tl o 0T B, e TE
— V23 OWEIZ, 7+ —RAF=DN19604FIC D/NFlctt Lz Tdh L
& (Terminal Note) OFTHRTWVZ kST, rh—Rvy—¢&
ZOWAY a— « AU )L (George Merill) DfEFEWEIFN-Z LATE
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rEMnicEE,
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LTwhbtwi3EE,L, Te—Y 25 KBF2AEZFICOVWTORL
BOEAE) o ToEfE) 25 L7k, T£—U 25 Offi% i
WK T 2 L RD &S TH B, FARDE—Y A - K —)L (Maurice
Hall) 25, 7 v 7V v Y KR¥ETDY 547 « 45 L (Clive Durham) &
ORI D7 h 0 2 EA U CABRKNSREZ NG T2 75 b= 7 5%
OFI I ERFE T, THEBROMET L2 - AH 45— (Alec Scudder)
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FARE—VRERESEL250L LTHECEMPEELR D L >
TWw3, 7a—1F « ¥<—X (Claude Summers) 1. F A H— - T4 )L
F (Oscar Wilde) & FRRhEty (De Profundis, 1905) DA > % —F 27 A
F a7V BEENONHOMITIcETRENS LEML, Z0RRE
Wo T T3 (Summers 148), 75 F v R Hh —R v & —DEM
Tk, BE FEIHFEoFHE R, FrM4 a7 2Ax—oEEd%
T TE—VU 2 KB TSI ATIYCEAMELRE, TErh ST
PYEEE R I 2 EEGGHTEAIN TS L) T LRSI
ETRRVESS, HEYoAL LT, THErhEHE, L LTRESA
P T b I3 s Fifid F-EHE LR LD TH 5,

oLz, T"HIZYFETH - T, FWIERIW (awake to the printed
word) ; (59, Italic emphasis is milfe)) "I A THEN, B AE (/
L) 2RI 20 L, E=YRLET L2 IZERK, AR R
(/BEEM) 2 RT3 LEFEY O LTHEICHLLTHY . ZhZh
DEDHIED b DERRT 5 L1 3 MASTES, Lo LAsb,
E—URETT P XL okNSE YREREVEy v 2a <2 v (5
RWEE) ~e8oiE, findal MErniSHE 2oTh2,
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V47 EHE

E—U 2754 THMWICOWTOHEE SUEERN P 5B/ E L, £
— V2R T ) v 7 A7 — VEERAIROREZEERFNICL T, HED AT
H %7 2 —3 =K (Mr Ducie) 2> 51220 T D TRWEE (good talk) 5 (6)
EEPIND, VT 2= —DERZ A FH I, ¥V A PEHAEIORS
TEMEE - RREGE2IcBF2M0H 0 HTH- 72, ShoE 5 B
~OVERIERIA 2 B E B L TW 2 E— ) I L > TZDEIZH T DK
BREHIILS 5 TRHWVEE Clado7, LA iE T525%, (10)
PRERRU R FIcKkbo 207,

BEMZENZ 72870 v 7 27 — VIR, £— U R R L <
Wiz THEEIC [MEMFEER] Bl TLESHIDO< LT 4 7 U XA DFFE)
(17) »olEOMHES, ThEBRITE > TIEZ I4 7 L OBGED
EENEETREIDOL 7L 27U T 411 D0 THERE & L2387 w
FETHo7DEoT,

HD7 54 Tk >TEEY, LhbIFXU vyl Ebo (H
b DTHo 77,

The boy[Clive| had always been a scholar, awake to the printed word, and
the horrors the Bible evoked for him were to be laid by Plato. Never could
he forget his emotion at first reading the Phaedrus. He saw there his
malady described exquisitely, calmly, as a passion which we can direct,
like any other, towards good or bad. ... Then he saw that the temperate
pagan really did comprehend him, and, slipping past the Bible rather than

opposing it, was offering a new guide for life. (59-60)

TYLEATEERENHOMGET 2F Y R M EHAEOREETERL R
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By LLfibphTouiolof, TEH, LLTOT I ik 4
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FEENBBBICLTIZURF Y Y THo HIFEED XY 2 P HHKE
OHICbBERHZS E LTz, AT 4y FEYaFHrof A=
XURNEEREE EDBRL, 294 T70HERD I BHLDEST
FHoTo, D, HERD ZMEELEYTH D TR (the Scriptures) | @
FTIRARSND XY R MNOBRIZ, LT THOERUEFL2AMEE T2
(60), ZNBIFE)—L ¥ LB LDTREH->THRELS L 2T b
BT o DI B DA B RSB 0 I 1% EL
TILRTERDol 2, 2754703 Ty ~AtEE-OF6nT
Wo D THB (60),

FEENE - BRED S LBHNIRADED 50 %L THEIEHIRIZET
HrHrER-THE) (34) E=VURH, 794 T hTwlicon,
R HBRERINICHR T 5 % U 2 M (BAHSH, =k, ¥ U R
FOBV) NOFERICN U TR BB TE R B> T, ZL
THODOABOMNICTRTOF U 2 FEBTHOER LS HE 5w T L
FIETILEHSTDTH D,

Bicz7 94 7F, @A TROFCRAEZREZHEL A>T L5,
XYR MBI 2HORAHIcowT EEEEERBZ 55, (80)
LRET 2, FEDA FAun X —2@ilT 265, EY, Wik, HEc
FTHEEL) KXo THALMBR (b LAAEE) 2RHEZS>LT57
TATD—H  E=VRIZZ I TOEBELAGICOVTWIT o,
COFEDPHEL Lo DiZ, 754 THE—) RBIFEICH- 2 %E



146

Mo T, =ARA/ BRZEEALEROILTH D, ZDHE, 794
TRE—VAPEET 2 L5537 7Y 2 n DEFEENDHE~DF]
BELLT, HEobD, =—REOEEL TIANA b O, =51k
NOMERZDEELDZONH DB LFHE LD 57 (19), ThiE”
TA TWAEERBL, TV ADPREEORBTH 5 Z L2 MHEICE
THETTH 5,

FETCICRZ 9, a—r v+ U XK (Mr Cornwallis) (ZEIROFEZET
75 bro MERE, BT A ENME O E TX¥Y vy Alcbolic
THOLERMEME) (42) ELTRET 202 L0 I EABS 7, ¥
Uy r il BT BEMOWRBPERED SEPENDHBOHHEL
LTHol LRSHEHBDTERTRETHRWVWIESL S, 774 713%
nE T tfHo—FREL ELTHEL, TZNEEBLCLES D
X7 7RO EELEEMLCLEIDOLRAL,) AT 2 (42),
HEZBRIREITAT I 7 BGICEBWT, KET7 4 Ey 7 %afRHEy
CHEEZEDCRWMT 2 LE 7 74 TOEFBHICO KT 2D TH
STz D72,

754 7FE-I A TRy 2HUCLORL, ZHLTI2I4 T
-V RIC TR, CEMLAENO6EE2E TS, LIAH MEHRLKE
WElOEE Ty ay 722 ) =V ARERRICY 74 7 ORI
N HEOSHEIWCX L, “Oh, rot!” “Don’t talk nonsense” “it’s the only
subject absolutely beyond the limit” “it’s the worst crime in the calendar” (48)
LR SR ICHHOSEEARIT LI CLE S, ZLT AR LIES
MZES Lo TLEI LI RDDIES T,

[Blooks meant so much for him[Clive] he forgot that they were a
bewilderment to others. Had he trusted the body there would have been no

disaster, but by linking their love to the past he linked it to the present, and
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roused in his friend’s mind the conventions and the fear of the law. (62)

754 Tk TEMNEEZ2 52T N5 TEY, oFomEkizIE
HICKRE P o Tz, T2 ICHITHIOF O Nk, oRfle THE)
DORMEIPIRTH I E T, BRLOFICHT 2 2EBLEH R
BRHEVWITEERBNTLES T DR 57, MR LT L %
RBELTLES72754 7%, &=V R THE LEE~NOR, 20
BILTLEo%, 2ok, fTRlrdd, “ARKENh2E I Lick?
DTH 5,

CDEHIT, 794 TICE>CUEATGOMZRE, £V R L OBR
BRERTZDIC, EHICEE—Y R 2T ) T4 2 HOR#HSE 5
7di, HHPIBEETH -/, T—U R L>TORMERZDEAAF
YA TR, HEXY R MEBEEDP SMEMOELZ RN 747
/7T b EokDl, ENRT 7 A MTHhLEHMIE, oML
WA BRALOEZERNSELDTH 5.

HED S DA

L LaEDRE, HBLETHAD OB 03 79 brick-> Tz
bhcbd) (69), 2Fb 7o b=v o, BHERE-ZOTH S, €
— ) ZAOWEEWR L 103 MAEFO 2 54 T L wH AEDTHD
TS5 b DEETIR o Tz, E— U RZIHITE v AKIIRE %2 7
REREIETEHDD, 754 TiFwobZzn2HifL Tz (85),
TV RLBBETLEII5A4 T T2 7R — 3R L 2 v 28,
EDO MG T 2b 0 N bE L ETAOBERE Tk
Wizb D ICTEBEEZTOREDE (85),
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SHFEL 2 NRE 0 &o TN SRR EBE L2, RO LD E
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Lol 94 TICEE L RS ATk, E=VR LTS
Py 2 BERETELAL 2 54 TIE, DRICT TICENRERTD
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REBIL—RKOPT THEHDEETERL ) (88), Rz HHE T 2 THi®
BECRELRER) (83) ICo Tz E—Y R, A=, (98) T,
(77 —2Z0a—- G2 BATES TCERARHYDO &5 (110) 7%
RTdihh o bk i, BUEEEZHE RT3k, T,
7. 7 54 73R EN BRI AEFRBERE B L CREMES L &
O Tty LcBERD, ZADYV 2V —RRDORKELEVDL D,
HOWIZHBEN B WERLETHE L BT TICHLLE 27D TH B,

794 TIFE—Y A SHNS D, —ATF Y VY RITICH B, %
DU, =V REXV X IKBELY % 2o Tz,

Maurice had no use for Greece. His interest in the classics had been slight
and obscene, and had vanished when he loved Clive. The stories of

Harmodius and Aristogeiton, of Phaedrus, of the Theban Band were well
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enough for those whose hearts were empty, but no substitute for life. That
Clive should occasionally prefer them puzzled him. ... Maurice hated the
very word[Greece], and by a curious inversion connected it with morbidity
and death. Whenever he wanted to plan, to play tennis, to talk nonsense,

Greece intervened. (96-97)

7954 7 E->TIEHHOBBEOREFL Zo T2 AL, £E-Y R
T o THMIL Y 54 T2 BT 2ODFET LI LD -7, HHICH
WTEMRINZ I EIERBELOMRIZ. E—V RITF TAEDORDD
Wil biahol, LA, IFAOBEREZRIC 15 [5]) ¥
Vv 2L XY v 2 L RO TERATVRRDTH 5,

2754 70F, ¥V RITORNCE—Y X L OEREWBEA 5 &,
MEED NSHID)I (Lethe) ; LEEFOMEEEZ VT, “APHRALTE
LE&o WAL IcRNAw, HEICES 2 LET (97), &5
DETARIIATRERLELTCT I P 2ERBLTVTH, BonbD
TJVAF XY ThHoleDZoTz,

ETAD, 794 THEBRICHELXY v v i3, HoWF L 3EE IR
WELEDDE o, ZhizE—Y ADBEES T T REI, 28
bEzAETHD, ZDOMEICIZ, “barren plains” “dying light” “dead
land” “one sterility touched another” (101) & -7z TAFH;  TIh, %
BRI 2WERIHOONG, bichrdb I oRENAOEKRD T,
ERTDPOLIIC, CORBERICLTZ I 7WEASHY T/ —<iic
ol Thbbt, BUEERECLoOREE—) ACEHREITOD
THs (101), 754 7OFEOEREEZHMBETELVE—Y RIFZ D
BHAERD 27-DICTCIAFVANFSTL 259 FRTET DD,
79473 LAIREEESE D,

ZHZH AN TELPNLEE) CTRELAZBRVDTH S, KK
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Ex] EHT 2, (71) boThocoThHO, WRLLZEHED ZAZE
TH2bDRE>70TH5 (119-120),

FERMIC ZADOBIRIEEMKDL Y 22| BEEHHOFE—Y 2IZAKR
EEZRDLHADOEEEREZD, FHLOLEANLHEATHTLDTH D, 7
SA T/ S DRI, E—UANT I F 2y rnBERHL, C
OBT L7 L ORRINIKE A IR ¥ 2 F 2 EL 720 QUL - 72
ETHWVR &I,

T EELR

H#&EEZ 2 E—Y ACETHEEEZ 52, NERESHRIRLES
OB LA AR (Mr Grace) DFETH D, Z LTI OMRH
L Twi TErFEiE(LER (a new cosmogony) ; (121) 72572, HR D
FHMEROBROBIBICH 2 DI H  £TH X U 2 M HAEHEZ K
LebDThs, ZOEMZ, MPKBEoOFICFEELTEY, KBEoR
RIFMOERTH D w502 (121), o THEl (122) E—V
ADNEILE S T—DDY—=v 7 - KA v el b,

‘Maurice, you read the papers. You’ve seen the new theory—’ It was that a
meteor swarm impinged on the rings of Saturn, and chipped pieces off
them that fell into the sun. ... They were chipped off and reabsorbed into
the good! Courteous and grave, the young man listened until a fear seized
him that this tosh might be true. The fear was momentary, yet started one
of those rearrangements that affect the whole character. 1t left him with

the conviction that his grandfather was convinced. One more human being
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had come alive. He had accomplished an act of creation, and as he did so

Death turned her head away. (122, Italic emphasis is mine)

MEDPTEOBRICEO» D, ZOWR PRGN LTINS THL, &
OFHFELEIC OV TH»ENE—Y RF, ZOBHKPBEIIHKI D S
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ZOBREO TR 2 RANH->TE b, HENLE LD LEMNLR LD, Z
LTATOL I a7Vl RERL T Y a7 IVICRBIEREZES R DR
LBRTWv» % (Raschke 161), ZHIFFERELT, 7L7DAA L7
2T VTFARE—URADBT L7 LR Lok 2E2 B2 2B%D
FREZEZOENDDTH D,

E—VURICL > T OHTFHENMRE DHEH LI, IhETOXY
A b AR BEAMERL & X E B OME L D, S b, thaiyil
FKOTTHKT 2 b OHZEY - 18T 2 2 L OAREIFID ORI N
BRABHH E WA B, 5%, ZOFmHPHO THEedk, 2 TH
g, LizoTh b,
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T—U R, BYCEBIREEEZFS CAEEE2 R LikH5ELT
WHEDHBH, FXAaT7AX—Dyr I r=—hHEEIRLa Y
— bR BCEickhD, 2Ty Ty VRROKGFEBTH LU X
Y — (Risley) ICHEL. Fv 4 a7 2% —p8cA% LT T8y (The
Pathetic Symphony) % Z OBICE T wWHiEz2E»E N3 (141), &
—J 2R TR F v A a7 AF—DEHRETD,

[Tlhe episode of the composer[Tchaikovsky]’s marriage conveys little to
the normal reader, who vaguely assumes incompatibility, but it thrilled
Maurice. He knew what the disaster meant ... Reading on, he made the
acquaintance of ‘Bob’, the wonderful nephew to whom Tchaikovsky turns
after the breakdown, and in whom is his spiritual and musical resurrection.
The book blew off the gathering dust and he respected it as the one literary
work that had ever helped him. But it only helped him backwards. (141~
142)

FTE—Y 23 KBVWTFXA AT AF—ADERIEZDHTDIEDIC
b —rfidHh, FNEE—VABT YTy VDY XY —DHETY
T4 TIHDTHESZDRTHE (28), Eb6bE—YRICES
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TEMICHPL TV Z2bDn, b TIRW (situation) ; & MRS X
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KE—VRZY—=v T - FAVFELTORVELEZT-DTH D,

ERSHORUNEAN S FIR

Dk, E—URIFZZIA TORE<Y VKL (Penge) ICHE L LT
fzxa7 L7 EiEY, REBERERD, Lo Lads, £—Y R IR
e KE 2 S B DR PR IEEIETCTCT L7 L OBRERT 2 C
LA TINT, RUVEET VI RBT B LI B, T T LY
o EREFMIRL LJEL, BRICEVZERTIE, RoT&TK
EEW, SBA—=— NI A THE->TwE T, (183) LZTEIrN TV,
Kiz—HEHDFHRKHJE L o % DFHLDS “I have [the] key” (184) LW HE
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LZAILHB, 7TV OFROFPTORIIKREIZE Y ROEFLL 20
FELELRLTWBELEEZLND,

Why had he flung out these words, some foul, many stupid, some
gracious? ... [I]t seemed the sort of letter he might have written himself.
Muddle-headed? How about muddle-headed? If so, it was his own line!

(193, Italic emphasis is mine)
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254 THELELTLAMICE—Y ZIFTTICEE2H LTV, %
794700 6b, ZLTHED/TI7AMPLOLEEHELTLED
DTHb, ZLTHELOESMIZZ 94 TIBIT L £ T, BT
254 TONED DY EFTHRAL, IFiTEA T3,

To the end of his life Clive was not sure of the exact moment of
[Maurice’s| departure, and with the approach of old age he grew uncertain
whether the moment had yet occurred. The Blue Room would glimmer,
ferns undulate. Out of some eternal Cambridge his friend began beckoning
to him, clothed in the sun, and shaking out the scents and sounds of May

Term. (218)
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ARE, HARE s esFIRs (20134104 5 H, il
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(1) BiFlF. = v+ — “What [ Believe” (1939) T, “if I had to choose
between betraying my country and betraying my friend, I hope I should have the
guts to betray my country” (Forster, Two Cheers for Democracy, 68) L HHE &1
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cBHETHO, %BFIE B 4FH D/ Howards End (1910) O Y275
7 “Only connect ...” ¢, t 14 > Margaret Schlegel (/NiidT —=< & L T)
DEL LMEBOBE RO FORAZHENTZ2ZETH S, T D “Only
connect ...” & Forster D 3T —X E LTRITFANSNT WS Z LI
HDZEThHb,

(2) “It was wrong to regard the novel as being exclusively or primarily ‘about’
homosexuality. Its principal concerns are spiritual life, liberation, psychological
wholeness, the value of the individual, moral responsibility, the ennobling power
of love, responsiveness to life’s variety and mystery—in short, most of the human
values that may help some people attain these blessings or discover these values.”
(James Malek’s unpublished essay, “Tackling Tribal Prejudices: Norms in
Forster’s Homosexual Fiction,” 32 quoted in Claude Summers, 142, Italic
emphasis in original)

(3) Robert Martin & [@ U & 512 19834E1z. F AL Maurice 72 Clive £ D 75
b= 7 7B % C, Edward Carpenter 25 & L C D Alec & DFENE%
25 ARNKERGOFEABITT 5 L v §ifEiE, Claude Summers I
koThiml onTw 5,

(4) Martin © & @ Bl 72 . E #E & 1 X L. John Fletcher %, Symonds &
Whitman 13 823 % b, BBEMICH BE2ZP T EEML TV 3
(Fletcher 66) .

(5) AT BT D Maurice 7> 5 D 5| 1%, E. M. Forster, Maurice (Penguin,
2005) kb . UM SIAEFTORREK () TEBROAZZT,

(6) Howard Booth l%. Maurice DBELME, TARBE L S, cdH B LdBRT W
% (Booth 185),

(7) Eve Sedgwick (. Between Men: English Literature and Male Homosexual
Desire (1985) ICBWT, RRXEHIEZICBY 2 5EY —v v Vi BT
DRITIF, BEROAIEX 7V 27V BHE L Z0UIWNAH 2 LIRRL,
PR/ P & ABEEES Z N2 LA T3 Ll i,

(8) FEL < 1Z Keeling, ““No Trace of Presence”: Tchaikovsky and the Sixth in
Forster’s Maurice” % 28, %8, AETIEEEDO 2 WETRESR L7/
O, BIFHEHEETL LRV,

9) Alec 750 TOEL RV FHRIERDLSTH 5,

Mr Hall, Mr Borenius has just spoke to me. Sir, you do not treat me fairly. [ am
sailing next week, per s.s.Normania. I wrote you I am going, it is not fair you

never write to me. I come of a respectful family, I don’t think it fair to treat me
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(10)

like a dog. My father is a respectable tradesman. I am going to be on my own in
the Argentine. You say ‘Alec, you are a dear fellow’; but you do not write. /
know about you and Mr Durham. Why do you say ‘call me Maurice’, and then
treat me so unfairly? Mr Hall, I am coming to London Tuesday. If you do not
want me at your home say where in London, you had better see me—I would
make you sorry for it. Sir, nothing of note has occurred since you left Penge.
Cricket seems over, some of the great trees as lost some of their leaves, which
is very early. Has Mr Borenius spoken to you about certain girls? I can’t help
being rather rough, it is some men’s nature, but you should not treat me like a
dog. It was before you came. It is natural to want a girl, you cannot go against
human nature. Mr Borenius found out about the girls through the new
communion class. He has just spoken to me. I have never come like that to a
gentleman before. Were you annoyed at being disturbed so early? Sir, it was
your fault, your head was on me. I had my work, I was Mr Durham’s servant,
not yours. I am not your servant, I will not be treated as your servant, and I
don’t care if the world knows it. I will show respect where its due only, that is
to say to gentleman who are gentleman. Simcox says, ‘Mr Hall says to put him
in about eighth.” I put you in fifth, but I was captain, and you have no right to
treat me unfairly on that account. ... P.S. I know something. (192, ltalic
emphasis and all spelling and grammatical errors in original)

Jeff Bush 1%, Forster 2% Maurice 1 it L 7z “Terminal Note” IZ ¥ > T &,

“Forster’s passion for the greenwood” (Bush 1) 2SHHHT®H 2w 2. “Forster

presents the greenwood not only as a lost paradise but as a place where people,

particularly homosexual people, could lose themselves in anonymity” (Bush 2)

(1

12)

LB “[tlhe outside is a place where people can embrace anonymity and
escape identification, a place where true subjectivity, and sexuality, can be
experienced” (Bush 6) timl T\ 5%,

John Fletcher &, “Forster’s self-erasure” % Maurice FifRD FREAE L35,

“the gradual but systematic exclusion of the Forsterian intellectual from the
novel’s final vision of masculine love” (Fletcher 65) & L CT{RidfEEE% &
DIERET> T 5,

Joshua Adair 1%, £ Martin D328 Clive 2R L T\ 3 2 & 21567 %,

“Durham negates his desire, silencing himself, but preserving his position within
society” (Adair 55) & LT, Yo REMEEHE G2 TSpHAr, B2
Fite, b5 2A, BHZHET 2720, CHIBERICA> T2 E 5% X
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a/r otz (Adair 59) LS, Zhu Z, “the idyllic escape at the novel’s
end excludes Clive ... because the self-denial and thwarted desire of his narrative
most effectively mirrors the realities of homosexuality in early twentieth-century
English society” (Adair 53) & . Clive & % 2% Maurice I8\ T, YFFD X
LRI BT 2 e b — I RIMEEFE CTH 2 LiIBRTw» 5,

(13) Clive 12§ b OERED R I N E /NG HED D L 75 5 OIFEEZE D,
Forster (&, Clive #XHE M2 HA U0 2 1c, Hia L, Y/ T#p
NS LS SEREOMRICE 222 L LEDES b,
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Vorteile und Herausforderung bei Internationalisierung
und internationaler Kooperation auf der Grundlage

meiner Erfahrungen im Deutschunterricht

Mai MURAMOTO

In meiner Kindheit war eine Reise ins Ausland ein ganz besonderer Luxus,
den sich nur wenige Japaner leisten konnten. Zwar waren das Internet und die
E-Mail schon erfunden, aber noch langst nicht als Massenmedium fiir jeden
verfligbar gemacht. Niemand konnte sich vorstellen, dass man ein paar Jahre
spéter in Minutenschnelle Informationen iiber das Ausland bekommen und mit
Menschen tiber alle Grenzen hinweg kommunizieren wiirde.

Als Jugendliche war mein Fenster zur Welt die ins Japanische iibersetzte
Literatur aus dem Ausland, Fernsehsendungen iiber andere Lénder, der
Englischunterricht in der Schule und Brieffreunde in Afrika, die mir ein Verein
vermittelt hatte. Ich trdumte davon, einmal ins Ausland reisen zu konnen, am
liebsten nach Afrika, weil dieser Kontinent mir sehr fremd und am weitesten
entfernt von unserer Kultur erschien.

Dann war ich erwachsen und plotzlich war alles ganz anders. Flugreisen
wurden erschwinglich und ich konnte mir das Geld selbst verdienen. Da mein
Interesse am Fremden nicht weniger, sondern noch stirker geworden war,
wollte ich den Traum vom Ausland unbedingt realisieren. Vielleicht war ich
nicht mutig genug, allein durch Afrika zu reisen, jedenfalls wahlte ich Europa
als Reiseziel, das mir nicht ganz so fremd und wild erschien.

Auf dieser ersten Reise habe ich mich in ein Land verliebt. Das war
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Deutschland. Zuriick in Japan, habe ich angefangen, Deutsch zu lernen und
Germanistik zu studieren. Als Studentin hatte ich aber noch nicht vor, nach dem
Abschluss Deutsch zu unterrichten. Das Jahr in Ko6ln als Austauschstudentin
war fiir mich eines der gliicklichsten in meinem Leben. Ich habe viele Freunde
in Europa gewonnen, von denen mir die deutschen am wichtigsten sind, damit
ich die Sprache nicht nur lehre, sondern auch lebe.

Vor meiner ersten Europareise habe ich mir unter ,,Internationalitit® eine
vage Verbindung von ,Japan und Ausland“ oder ,,Japanisch und Englisch
vorgestellt. Ich habe nicht verstanden, dass Internationalitét viel mehr bedeutet.
Auch heute noch leben (im Vergleich zu Europa) sehr wenige Ausldnder
in Japan. Wiirde ich nicht an einer Universitdt arbeiten, hitte ich kaum
Gelegenheit, iiberhaupt auf Ausldnder zu treffen. Man kann sagen, dass die
Universitéten kleine internationale Inseln im grofen nationalen Inselreich Japan
sind.

In Europa erlebe ich die Situation ganz anders. Wenn ich in Deutschland
bin, iiberrascht es mich immer wieder, wie viele Menschen aus anderen
europdischen und nicht-europédischen Lidndern und Kulturen ich sehe und in
ihren Sprachen reden hore. Ich habe den Eindruck einer stindigen Bewegung
von Ein- und Auswanderung und Vermischung der Nationen. Mir scheint, dass
die Internationalitdt fiir Europa so selbstverstindlich ist, dass man sie gar nicht
grundsitzlich thematisieren muss und sich eher mit Fragen der Interkulturalitét
beschiftigen kann. Es geht in Europa mehr um die Menschen und weniger um
Nationen.

Fiir die japanische Mentalitdt ist die europdische Realitdt eine gewisse
Herausforderung. Das gilt auch fiir die Unterrichtsmethoden. In Japan bedeutet
Sprachunterricht oft noch immer Frontalunterricht. Der Dozent erklért die
Grammatik. Der Dozent liest und spricht vor, die Studenten lesen und sprechen

nach. Der Dozent schreibt an die Tafel und die Studenten schreiben ab. Fiir
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die Priifungen miissen die Studenten reichlich pauken und auswendig lernen,
um gute Noten zu bekommen. Es entsteht kein wirkliches Gesprich, kein
wirklicher Austausch zwischen Lehrer und Schiiler, erst recht nicht zwischen
den Schiilern. Ich war nie gliicklich tiber diese Art von Unterricht.

Letztes Jahr habe ich in Deutschland an einem Didaktik-Seminar des Goethe-
Instituts teilgenommen, bei dem mir klar wurde, was ich in meinem eigenen
Unterricht vermisse und wie ich es anders machen konnte. Unsere Klasse war
international, wir kamen aus ganz verschiedenen Léindern. Der Unterricht
bestand aus Gruppenarbeit, Partnerarbeit, Gesprach, Fragen und Antworten
und verschiedenen Spielen. Wir lernten und iibten alles gemeinsam. Wir
stellten uns gegenseitig Fragen und dachten uns zusammen etwas aus. Kurz:
Wir sprachen miteinander, und lernten dadurch viel iiber zwischenmenschliche
Kommunikation. Wir wurden nicht nur liber neue Methoden der Didaktik
belehrt, sondern erfuhren sie im Unterricht selbst.

Ich habe den neuen Stil in meinen Unterricht eingefiihrt. Obwohl der Lehrer
dabei weniger doziert und cher die Rolle des Helfers tibernimmt, ist es nicht
weniger, sondern mehr Arbeit. Da es in Japan noch fast keine formalisierten
Vorbilder fiir diese Art des Unterrichts gibt, muss ich mir das Konzept selbst
entwerfen und die meisten Lehrmaterialien selbst erstellen.

Fiir meine Studenten war die neue Art des Unterrichts zundchst wie ein
kleiner Kulturschock®. Japaner unterscheiden sehr zwischen Bekannten und
Fremden. Man vermeidet den Blickkontakt mit Unbekannten und es gilt als
aufdringlich, Fremde anzusprechen. Die Studenten hatten deshalb Angst davor,
in der Klasse andere, ihnen unbekannte Kommilitonen anzusprechen und von
thnen angesprochen zu werden. Sie waren nicht an selbstdndiges Arbeiten
gewohnt und erwarteten stets fertige Problemlésungen vom Lehrer.

Inzwischen hat sich die Situation gebessert. Die Studenten sind viel aktiver

und der Unterricht lebendiger. Wir suchen gemeinsam nach Antworten auf
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unsere Fragen und diskutieren Losungsansdtze. So lernen die Studenten
nicht nur die Sprache, sondern auch (so hoffe ich), Gesprache zu fithren und
schwierige Situationen durch Kommunikation zu meistern.

Fiir mich ist die Féhigkeit zum Dialog (egal, ob in der eigenen oder fremden
Sprache) eines der wichtigsten Merkmale sozialer Kompetenz. Ohne eine
grundlegende Gesprichsbereitschaft und das Wissen, dass und wie man
gemeinsam Probleme durch Gespriache 16sen kann, ist Interkulturalitdt nicht
moglich. Die Sprache des anderen zu beherrschen reicht nicht, wenn man mit
ihr nicht auch die zwischenmenschliche Kommunikation erlernt.

Es ist mir wichtig, dass meine Studenten nicht nur Deutsch lernen, sondern
einen gewissen Mehrwert im Unterricht bekommen. Viele, wenn nicht gar die
meisten von ihnen werden nach dem Studium wenig oder gar keine Moglichkeit
haben, nach Deutschland zu reisen und berufliche oder private Bezichungen
zu diesem Land aufzubauen. Fiir sie wire das Resultat nur eine tote Sprache,
die sie nicht anwenden konnen. Wenn sie aber mit dem Deutschunterricht wie
nebenbei auch ihre soziale Kompetenz verbessert haben, so wird ihnen das in
ihrem Leben in vielen Situationen niitzlich sein.

Ganz allgemein denke ich, dass Japan als Nation seine interkulturelle
Kompetenz verbessern sollte. Es fehlen nicht nur Sprachkenntnisse, sondern
auch einfach das Wissen, wie man durch gelungene Kommunikation gute
Beziehungen herstellt, zum Beispiel zu den asiatischen Nachbarn, die fiir
Japan sehr wichtig sind. Als Lehrerin will ich meinen Teil dazu beitragen,
dass Japans Fihigkeit zur friedlichen, internationalen Kooperation gestérkt
wird. Europa kann da ein Vorbild sein, und der Deutschunterricht mehr als nur

Fremdsprachenvermittlung.
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Anmerkung

(1) Mein Unterrichtsaufbau (Je nach der Atmosphire der Klasse oder der
Versténdnisfahigkeit der Studenten verzichte ich auf Nr. 6, 7 und 8.):

— =

—_
NS

— O LV 0 N LA W N

. Spiel zur Aufwirmung

. Wiederholung

. Hausaufgabe tiberpriifen (Gruppen- od. Partnerarbeit)

. Hausaufgabe tiberpriifen (Gesamtarbeit der Klasse)

. ein neues Beispiel nennen, das nicht in die gelernte Grammatik passt.
. Nachdenken ,,Warum?* (Gruppenarbeit)

. eine neue Regel finden (Gesamtarbeit)

. mit den anderen Beispielen tiberzeugen (Gesamtarbeit)

. nach der Erklirung Ubungen machen (Gruppen- od. Partnerarbeit)

Uben (Gesamtarbeit)
Spiel als Zusammenfassung (z.B. Fehlerkorrigieren, Kartchenspiel,

Kettenspiel mit Bewegungen im Klassenzimmer oder auf dem grof3en Flur)

. Abschlielende Zusammenfassung
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PARTII T LUE - 15y

Musical “Love and Barefaced Lies”

by Kanome Yuki

Translated by Yoshikazu SHIMIZU

Character

A woman

Boy

Suga 1 Woman of revolution
Suga 2 Woman of sexual desire
Suga 3 Woman like mother
Suga 4 Woman like girls

Suga 5 woman of Kotoku

Suga 6 The negative woman
Suga 7 Woman of Udagawa
Suga 8 The woman who does not understand
Miyashita

Kotoku

Lawyer

Niimura

Furukawa

Gudou

Doctor

Kanson
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Osugi

Teacher

Chiyoko

Prosecutor Hiranuma
Public prosecutor 1
Public prosecutor 2
Man

People 1.2.3

Others, crowd

The lawyer leaves.

Suga 6. Why does he want to die as a writer? He puts on airs!
A woman. Do you like Kotoku?

Suga 6. Never. I feel sick.

Suga 1. That person is a comrade.

Suga 2. With Kotoku, I get along well.
Suga 3. You shouldn’t say a vulgar thing.
Suga 5. That person is all of me.

Suga 3. You are being exploited.

Suga 5. Me? Exploited?

Suga 3. Sure. You are being exploited.
The boy hits each Suga.

Each Suga. Wow (95— — 2)!

Each Suga is falling down.

Boy. Are you a witch?

Suga 5. Eh?

Boy. Are you the witch?

Suga 5. No.
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Boy. Does the gingerbread house come yet?

Suga 5. What kind of thing is it?

Boy. I have been led. By his stone.

Each Suga. The stone?

Boy. Because Kotoku’s stone extended to you all the time.

The Flat Democratic Socialist Party.

Niimura. Suga! An experiment seemed to finish.

Suga 1. Did you make it?

Boy. Eh?

Suga 1. Did it explode, all right?

Boy. ... That was a big bang omb blast was generated.

Kotoku. Hey, you!

Boy. I came here. I come from your stone.

Kotoku. It is not my stone. It is already your stone.

Boy. It is different. I pick up your stone and ...

Kotoku. You have dared to pick up a falling thing. I only promoted it.
Boy. No. You still said that clearly.

Niimura. Hey you! Mind your tongue for a teacher.

Kotoku. That’s all right. He is still young. Well, show me it!

Boy holds out a can to Kotoku. Kotoku receiving it, tries to wave it. No one
hears any sound.

Boy. Are you going to throw it?

Niimura. [s it all right, doing such a thing?

Boy. Because there isn’t a stone in it.

Boy. ... Let’s throw it!

Kotoku tries to throw a can. It rolls around. Chiyoko appears and picks it up.
Chiyoko. ... You.

Kotoku. How are you?
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Chiyoko. Yes. I’'m fine.

Kotoku. I was sentenced to death

Chiyoko. Yes.

Kotoku. I hope you live well.

Chiyoko. Yes.

Kotoku. Cheer up.

Lowyer. Would you like to have something to tell elsewhere?
Kotoku. ... No, thanks.

The lawyer receives a can from Chiyoko.

Kotoku. Thank you.

Lowyer. See you again.

Suga 5 snatches the can from the leaving lawyer s hand. Kotoku is sitting down.
Suga 5. Let’s decide a resolute step’s day.

Niimura. Suga.

Suga 5. Kotoku doesn’t have a mind to do it at all. Let’s do it alone.
Niimura. Yes.

Suga 5. You can die for principles; right?

Niimura. Of course.

Suga 5. You can die for me; right?

Niimura. Of course.

Suga 5. I’ll ask you. Boy.

Boy. ... Eh?

Suga 1&S. Our hope.

Boy. Is that hope?

Suga 1&S5. The resolute step’s day.

Boy. Please wait a minute.

Suga 1&S5. Miyashita. The resolute step’s day.

Miyashita. It should be early as possible.
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Suga 1. You are caught like us, if you dawdle.

Miyashita. It should be early as possible.

Suga 5. Before the fire of my feelings goes out.

Miyashita. It should be early as possible.

Suga 1&5. Well, the resolute step’s day.

Kotoku throws a stone, again. The boy picks up the stone from the step again,

and puts it in a can.

Boy. Kara, kara, karaan (#7571 5 — ).

A woman. Suga.

Suga 1&5. The resolute step’s day.

Boy. Soon.

Suga 1&S5. When?

Boy. When this can is full.

Suga 1&S. Miyashita. It should be early as possible.

A woman. Suga.

Suga 1&S5. ... Yes.

A woman. What the matter with you? You look scared.

Each Suga. I remember.

A woman. When is that affair?

Suga 1. When did I say that? Was it long ago? Or was it just now?

The boy waves the can.

Boy. Kara, kara, karaan Kara, kara, karaan (A 5 A5 H 55—, H5 A5 h 5 —
V).

Gudo. Lots more. Fill it up.

Boy. More....

Gudo. Fill it with stones. Until we can’t hear the plosh of the stone.

The boy waves a can.

Boy. Kara, kara, karaan Kara, kara, karaan (# 5 A 5Hh 5=, A5 h I h T —
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.

Furukawa stands up.

Boy. Kara, kara, karaan Kara, kara, karaan (A 5 A5 Hh 55—, 5 A5 h 57—
V).

Furukawa. Sounds good!

Boy. Kara, kara, karaan Kara, kara, karaan (A 5 h 5 h 5=, A5 h T h T —
).

Furukawa. Do you want it filled up?

Boy. Yes, I do.

Furukawa. I’ll help you.

Boy. Who are you?

Furukawa. I’'m Furukawa.

Boy. Thank you.

Furukawa. I happened to be here.

Furukawa begins to look for a stone. The boy waves a can.

Boy. Kara, kara, karaan Kara, kara, karaan (A 5 A5 h 55—, h5H I h T —
).

A doctor stands up.

Doctor. What do you want?

Boy. I’m looking for a stone.

Doctor. What kind of stone?

Boy. What the stone will do is to affirm.

Doctor. What color is it?

Boy. I don’t know the color. It is a stone coated with affirmation.

Doctor. I'll look for it.

The doctor begins to look for stones, too.

Boy. J All right, look for a stone

Our will
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Strong-willed will
All right, look for the stone
The stone which shines
A beautiful stone
Three. J Kara, kara, karaan (7 5 % 5 %1  — ) and can sounds
Boy. J There, there, more, more, it is still not enough
Three. J Kara, kara, karaan (7 5 # 5 # 5 — ) and can sounds
We can complete bombs not yet
Doctor. Bomb?
Boy. Don’t worry.
Three. [ Kara, kara, karaan (7 7 % 5 # 5 — ) and bell sounds
There, there, hurry up, and a bell sounds
Goro, goro, goroon (I’ T 21— ) and a stomach sounds
Look, look, child acts violently
A woman rubs her stomach.
A woman. After all, on the third day, the woman kept moving slightly.
Suga 3. How did you do it?
A certain woman. Somewhat, stomach sounds Goro, goro (Z'w T 1)....
Suga 3. Is it a baby?
A woman. No, I sometimes feel stomach sound Goro, goro (= 2H)....
Suga 3. What will it be?
A woman. This may be because it moves.
Suga 3. You are good; a child.
A woman. Am I good?
Suga 3. You are good. Why was I sentenced to death?
Suga 1. I expect the death penalty, and sentenced to death.
Suga 3. T don’t expect it.

Suga 4. 1 don’t want to die, too.
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Suga 1. I can die for principles.
Suga 1. JIt’s hard to live in; it’s stuffy
I can’t live; there’s no life
I’'m choked in this world
As it is, the poor
Become poorer
As it is, all women,
They only live under a man, therefore
Let’s match breath. All women will be full of life
Let’s make the flat world
If we level out it, everyone,
All of them can find happiness
The boy picks up a stone.
Boy. This is a different. What stone will do is to deny.
The boy throws a stone. The stone hits Hiranuma.
Hiranuma. Ouch!
Hiranuma gets up.
Hiranuma. [ don’t dream. I always sleep well.
Public prosecutors come.
Public prosecutor 1. We need a quick trial.
Hiranuma. When is it?
Public prosecutor 2. It is not yet settled.
Hiranuma. The government is really slow.
Public prosecutor 2. Is a public prosecutor all right?
Hiranuma. What’s all right?
Public prosecutor 2. Because you are bathed in perspiration.
Hiranuma. Why shouldn’t I sweat? I’m human. So I sweat.

Public prosecutor 2. Excuse me.
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Hiranuma. Anyway, you urge them to try our case soon. Otherwise we
cause confusion in the country. Saying so, you threaten them. You keep
threatening them.

Public prosecutor 1. Yes. I’m sorry to interrupt you while you take a rest.

Public prosecutors are going to go.

Hiranuma. Wait.

Public prosecutor 1&2. Yes.

Hiranuma. No. I am all right.

Public prosecutors leave.

Hiranuma. I don’t watch the dream ... I always sleep well.

Hiranuma lies in a bed. The boy picks up a stone.

Boy. I found it.

Hurukawa. What the stone will do is to affirm.

The boy puts a stone in a can.

Boy. Kara, karaan (# 7 7 5 — ).

Doctor. Boy! By any chance, itis ...

Boy. Itis a bomb.

Doctor. You can throw it....

Boy. Iintend to hurl it.

Doctor. Stop it.

Boy. Why do you say it?

Doctor. You can’t go well.

Boy. Who areyou?

Doctor. I'm a doctor.

Boy. A stone (= doctor)? Are you?

Doctor. I’ m a doctor. I’'m a doctor denying it.

Boy. I'm sorry the doctor denying it mustn’t pick it up.

Kotoku. The doctor is my doctor.
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Boy. Mr. Kotoku.

Doctor. How do you feel?

The boy disappears quietly.

Kotoku. I can’t say that I am too good.

Doctor. I’11 prescribe medicine.

Kotoku. I didn’t intend to involve you in.

Doctor. I didn’t think that I was involved in.

Kotoku. You can’t achieve revolution.

Doctor. I am not a stone (A <) to deny, nor a stone (- <) to affirm. I’m just a
doctor.

Kotoku. I really apologized what I did you.

Doctor. I would be destined to be sentenced to death like that.

Suga 6. A doctor.

Doctor. Hello, how about your body?

Suga 6. A heart seems to die than a body.

Doctor. What is the matter with you?

Suga 6. What will I live for?

Doctor. Why do you think like that?

Suga 6. Will I be loved by somebody?

Doctor. You will be loved.

Suga 6. I don’t think so.

Doctor. There should be a lot of people loving you.

Suga 6. They don’t love me. They are only possessed by the hateful portion of
my mind. Doctor! How can I be loved? How may I come to like myself?

Doctor. You should have a person recognize it.

Suga 6. Do I have a person recognize it?

Doctor. You’re all right. You should have a person recognize the need that you

are yourself.
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Suga 6. Who?

Doctor. You should understand yourself best.

Suga 6. ... The need that I am myself.

Doctor. You should have a person recognize that your substitute doesn’t exist.

Suga 6. 1 don’t know what I should do.

Doctor. You found it soon. Don’t get impatient.

Suga 6. ... Yes.

Doctor. I’ll give medicine for you.

Suga 6. Please allow me to treat you like this though you’re only my doctor.

Doctor. We will die someday.

Suga 6. Do you really think so?

Doctor. To die is a matter of understanding that to “die someday” is
appropriate.

Suga 6. ....

Doctor. Take care of yourself.

A doctor sits down.

Suga 6. [ want to die early.

A certain woman. Why do you think that?

Suga 6. They hope I should be disappeared soon.

Suga 1. Your such a pessimist, [ don’t like it.

Suga 6. 1 didn’t like your justice either.

Suga 8 stands up.

Suga 8. It doesn’t matter.

Each Suga. Eh?

Suga 8. Anyway, I'll die.

Suga 1. So at first I want to prepare myself for death.

Suga 8. It makes no differences to me.

Suga 1. Even though you move slightly, are you all right?
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Suga 8. I don’t mind particularly.
Suga 1. What do you say?
Suga 8. What would I want to do it?
Suga 4. What?
Suga 8. What would I want to become?
Suga 1. Of course to make an equal world.
Suga 8. That high-sounding statement is no thanks.
Suga 1. Is it a high-sounding statement?
An overture begins.
Suga 8. [ want to know the truth of myself! That’s all!
Suga 8. J Let’s find one truth

Because the world is only what I don’t understand

Let’s find one truth

In the world only of a lie

One truth

Let’s find it
Boy. I found it.
The boy raises a stone. He puts it in a can.
Boy. Karaan (415 — ).
Furukawa. You are good at finding it.
Boy. I haven’t noticed it so far. I like picking up stones in the world so much.
Furukawa. Some people die without noticing it. You were lucky.
Boy. Mr. Furukawa, did you find it?
Furukawa. Well, certainly is a pleasure simply to look for stones in this way.
Boy & Furukawa. J Let’s find one truth.

Here is only thing I can’t understand
Let’s find one truth

In the world of lies
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Only one truth.
Let’s find it
Gudo stands up.
Gudo. A few more, don’t you?
Boy. A few more.
Gudo. You should collect lots of these at a stroke.
Boy. At a stroke? A lot? How?
Gudo. Of course it is road live broadcasting.
Boy. Road live broadcasting?
Human beings of the prison shake grates, and begin to act violently.
Boy. Anarchy Communist Party!
All. Anarchy Communist Party (424 7 % a 74 )]
All is vanity!
(All is relative!)
xvorEs70)
(AN FE LD
In the name of father, son and the holy spirit!
Amen!
An introduction of intense rock flow starts.
Boy. Are you all right? Let’s throw stones in the world!
All. 00000000000 (F—————— )!
Boy. There are stones!
All. There is a way!
Boy. Rolling!
All. Stones (A b ———1)!
Boy. Dream road (Yumeji), beloved (Itoshi), your taste love.
All. Stones (\» L ———)!

Boy. Let’s throw them! Hurl it, and make a way in front of you!
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All. 00000000000 (F —————— )!
Boy. J What do I eat for?

What do I work for?

What do I live for?

What do I love for?

All for me

I don’t love people, nor for life

Nor anything

All for me

Let’s throw stones for me

Let’s hurl them for me

Nothing in the world

I’ll change it into everything

The stupid world where everyone does nothing

Even if it is even anything

I’ll change everything!
Boy. Anarchy Communist Party (L&A 7 ¥ a 7% )|
All the members. Anarchy Communist Party (L1 7 % a 74 )]
Boy. Anarchy Communist Party (L&A1 7 ¥ a 7% )|
All the members. Anarchy Communist Party (L2 4 7 % a 7 ¥ )!
Boy. I'll throw it Oraa (%4 7 ———)!
All the prisoners, hurl stones.
In all the seats, everywhere, and in a public prosecutor passes.
The boy. J On the resolute step’s day, It’s close
All the members. J On the resolute step’s day, It’s close
The boy. J I spoil it! Il break to pieces
All the members. J We make sure of spoiling

The boy. J On the resolute step’s day, It’s close
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All the members. J Don’t miss the resolute step’s day

Boy. I spoil it!

Hiranuma. Catch him!

Public prosecutors run after a boy.

The boy. J On the resolute step’s day, It’s close

All the members. J On the resolute step’s day, It’s close

The boy. J I spoil it! Il break to pieces

All the members. J We make sure of spoiling

The boy. J On the resolute step’s day, It’s close

All the members. J Don’t miss the resolute step’s day

Each Suga runs about this way and that way separately, too.

Suga 8. Come to this place!

Suga 9 shelters a boy somehow or other.

Public prosecutor 1. You see a boy running here?

Suga 8. No.

Public prosecutor 1. Is That true?

Suga 8. Not here.

Public prosecutor 1. I’ll go.

Public prosecutor 2. Yes.

Public prosecutors leave. A boy comes.

Suga 8. You are stupid. Everybody is imprisoned if he performs of such an
absurd guerrilla live broadcasting.

Boy. Thank you.

Suga 8. What are you doing?

Boy. I'm collecting stones.

Suga 8. It is a great thing.

Boy. Boys have great ideas.

Suga 8. What’s that?
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Boy. It’s the words of the revolutionist.

Suga 8. What! It is the words of the revolutionist. You should ignore them.
Boy. Why?

Suga 8. We can’t trust revolutionists.

The boy picks out scattered stones here and there.

Boy. No.... This is wrong, too....

Suga 8. What kind of stones are you looking for?

Boy. The stone to affirm.

Suga 8. Is it a stone of Kotei (Kotei, 27 71 = affirm)?
Boy. It is a stone to affirm.

Suga 8. I know the stone of Kotei (Kotei = 7 7 1 = school grounds).
Boy. Idon’t need scattered stones from a school.

Suga 8. You are wrong. Kotei (emperor). An emperor.
The boy stops his hand.

Boy. Is it an emperor?

Suga 8. That’s right. The stone of the emperor.

Boy. Where is the stone?

Suga 8. I think that it is somewhere, a big shining stone.
Boy. If1 got it, this can would be full.

Suga 8. Why do you look for it?

Boy. I’d like to change the world.

Suga 8. If we collect stones, will the world change?
Boy. Absolutely, it’ll change.

Suga 8. After you are filling it, what would you do?
Boy. I'll hurl it.

Suga 8. To whom?

Boy. ....

Suga 8. Is it the partner who you can’t name?
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Suga 8. ... Do you like it?

Boy. Eh?

Suga 8. God.

Boy. Nonsense! It’s all wrong.

Suga 8. Is that so? That’s why you look so strange.
Boy. Well ...

Suga 8. What’s that?

Boy. Who are you?

Suga 8. I'm Suga.

Boy. Well, is Suga that...?

Suga 8. I have been stripped off because of you.
Boy. Have you been stripped off?

Suga 8. I was greatly beaten by the top Suga group.
Boy. What kind of Suga are you?

Suga 8. 1 don’t know.

Boy. What do you mean?

Suga 8. I’m Suga whom any Suga is good for.

Boy. Good Suga.
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Suga 8. You abbreviate it too much. You seem to be more interesting than it.

Boy. Searching for stone is plain.
Suga 8. Let’s find the emperor’s stone.
Boy. ... Can we find it?

Suga 8. Don’t you have other friends?

Boy. Though I have many people....

Suga 8. Now! Let’s go! Maybe, we’ll meet them soon.

Suga 8 is holding out a hand. The boy takes the hand.

Boy. J Let’s find one truth
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Suga 8. J Here is only thing I can’t understand
Boy. J Let’s find one truth
Suga 8. J In the world of lies
Two. J Shinning truth
Let’s find it
Let’s find it
They both leave.
A woman. After all, on a certain woman fourth day, the woman kept moving
slightly.
A woman holds the stomach.
Each Suga. What would you do to Suga?
A woman. I feel something rolling about in my stomach....
Each Suga. Are all right?
A woman. Well, fine, thank you.
Suga 7. There, Suga’s missing.
Suga 6. There is.
Suga 7. It is wrong, Suga.
Suga 3. Suga is here.
Suga 7. It is not Suga. Suga!
Suga 1. With Suga Suga, you are noisy!
Suga 2. Ah! that Suga!
Suga 3. Which Suga is it?
Suga 2. Right! Suga of the first corner!
Suga 7. It is Suga next to me!
Suga 3. Ah! No! She was stripped oft!
A woman. Would it decrease to move slightly?
Suga 2. It’s a good trend.

Suga 1. Even if there is not such Suga, It’s all the same.
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Suga 2. Tell me better thing than that, a pregnant woman.
Suga 3. Who had better stay?
Suga 2. It’s me.
Suga 6. It’s not you.
Suga 5. It’s me.
Suga 1. Me?
A woman. Who is better? ... Ouch (1 ¥ ¥ ¥ £)!
Each Suga. Are you all right?
While they talk, boys continue looking for a stone.
The boy. J Hey! Let’s look for a stone
Suga 8. J Our will
The boy. J Strong-willed
Suga 8. & Well! Look for a stone
The boy. J Glittering stone
Suga 8. J Clean stone
Two. J Kara, kara, karaan (7 542545 —V)
A can sounds.
The boy. J There, there, it is insufficient
Two. J Kara, kara, karaan (# 54545 — V)
A can sounds.
& We can’t yet finish a bomb
Chiyoko appears in front of Kotoku.
Kotoku. Chiyoko.
Chiyoko. You.
Kotoku. It’s strange. Since I was sentenced to death, I think only of you and, I
can’t complete a manuscript.
Chiyoko. Because you interfere with principles, you send me.

Kotoku. Yes. It’s mysterious.
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Chiyoko. But I knew it.
Kotoku. What?
Chiyoko. You are not very a noble human being.

Kotoku. You are very stern.

Chiyoko. You’re the human being who is actually generous with himself.
Kotoku. Only you say such a thing.

Chiyoko. That’s because I was no use.

Kotoku. You are generous with me.

Chiyoko. That’s right.

Kotoku. You nod with “yes,
Chiyoko. Yes.

yes” even if saying anything a lot.

Kotoku. You don’t have me nod.
Chiyoko. Sure.

Kotoku. Can we meet together somewhere?
Chiyoko. Yes.

Kotoku. Chiyoko.

Chiyoko. Yes.

Kotoku. Chiyoko.

Chiyoko. Yes.

Kotoku. P (U'—).

Chiyoko. Yes.

Kotoku. Y (b ).

Chiyoko. Yes.

Kotoku hurls a notebook at Chiyoko.
Chiyoko leaves immediately.

A lawyer stands.

Lawyer. Are you making?

Kotoku. Yes. I am.
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Lawyer. It is a waste.

Kotoku. What’s that?

Lawyer. It is the biggest loss of our country to lose you.

Kotoku. No.

Kotoku picks up a notebook.

Kotoku. Actually, I’'m not as great as that lawyer thinks.

Lawyer. Yes. I know.

Kotoku. Eh?

Lawyer. Actually, Man is not a great thing.

Kotoku. Actually Is that so?

Lawyer. Actually that’s so.

Kotoku. Actually It troubles me to write.

Lawyer. Is that so?

Kotoku. Yes. It is troublesome.

Lawyer. ....

Kotoku faces toward the desk.

A woman. The fifth day. The woman was fighting.

Public prosecutor 1. Public prosecutor.

Hiranuma. ....

Prosecutor 1. Public prosecutor Hiranuma.

Hiranuma. (He gets up) What’s that?

Public prosecutor 1. Recently you were in bed, but are you all right now?

Hiranuma. I’m all right.

Public prosecutor 1. Does your complexion seem to be poor, too?

Hiranuma. I’m all right. A neighborhood became noisier than before. Isn’t the
permission of execution yet granted?

Public prosecutor 1. Yes. It is granted.

Hiranuma. When is it?
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Public prosecutor 1. It is the 24th, the day after tomorrow.
Public prosecutor 2. Isn’t it too early?
Public prosecutor 1. But it is the notice from the top.
Public prosecutor 2. But prisoners have not yet prepared to their executions in
hearts.
Hiranuma. The Japanese nations will notice if we let them do prepare.
Public prosecutor 2. ... Is that so?
Hiranuma. We’ll do it the day after tomorrow. Are you all right?
Public prosecutor 1. ... I understood it.
Hiranuma is lying in a bed.
the Hiranuma. J I decide that I don’t dream a dream
You shouldn’t watch the dream
It is not good to dream too much
I lose the value of the dream
Public prosecutors are going to leave.
Hiranuma. It is not that who is bad. Do you understand it?
Public prosecutor 1. ...
Hiranuma. It’s as [ thought. How about I murder the emperor?
Prosecutor 1. Public prosecutor Hiranuma is that imprudent.
Hiranuma. Can you say that you never think, what will happen if you commit
murder? Can you declare that you never think about it?
Public prosecutor 1. ... No.
Hiranuma. There, lese majesty, finally high treason bestial wickedness in its
turn in this way when I think.
Public prosecutor 1. ....
Hiranuma. Everybody has such thoughts. It is common.
Public prosecutor 1. But why they only?

Hiranuma. This is because everybody has them. You see.
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Public prosecutor 1. ....
Hiranuma. Indeed, as anyone has, if we find a fragment of the will, it should
be a crime.
Public prosecutor 1. ....
Hiranuma. We need imprinting: “murdered.”
Public prosecutor. Do we make it warning?
Hiranuma. That’s right. The warning in the warnings, King of Kings; King of
warning (Mise-shime in Japanese).
Public prosecutor 2. Is it abuse of power?
Public prosecutor 1. The power of dream.
Hiranuma. I don’t dream.
Public prosecutor 2. Though it is always slept.
Hiranuma. I never sleep.
Public prosecutor 2. ... Eh?
Hiranuma. I haven’t slept since the day when the judgment was granted.
Public prosecutor 2. Why don’t you sleep?
Hiranuma. That’s why I dream.
Hiranuma closes his eyes. The condemned criminals surround Hiranuma.
All the members. J Criminal law Article 73 criminal law Article 73
Criminal law Article 73 criminal law Article 73
Under our criminal law Article 73
We jump from the rotten world
Hiranuma. Kill! Kill early! I’'m not dreaming! This is because I sleep well
after I murder them. Kill! Kill! Kill early!
The public prosecutors run off. Hiranuma lies. Boy and Suga 8 run fast.
Boy. We’ve run a long way.
Suga 8. Where are we?

Boy. In the mountains of Shinano. Nobody knows. Nobody cares. It is the back
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of beyond.
There are Furukawa and Niimura.
Furukawa. I looked for you everywhere.
Niimura. I thought you’d be here. Who’s the child?
Suga 8. It is Suga.
Niimura. It is a chance meeting. I know someone named Suga.
Boy. That woman is Suga.
Niimura. (He sees Suga 8) What? You are not Suga.
Suga 8. Don’t I look like her?
Niimura. She is a brave woman.
Furukawa. Where is the can?
Boy. Here is.
The boy waves a can. A dim sound.
Boy. Karaan (# 5 —).
Furukawa. It is close.
Boy. Please look for the emperor’s stone?
Furukawa. Is it an emperor stone (Kou-tei = 74 = emperor)?
Boy. It is a big and shiny stone. I’1l fill this can if I find it.
Furukawa. Where is it?
Suga 8. It should be at the witch’s house near.
Furukawa. Is it there?
Suga 8. Yes, it is.
Niimura. Let’s go.
Four people walk. The other side of the grate, the Sugas line up.
Boy. I found it. It is here.
Suga 8. Shall I ask?
Suga 8 goes into the house. Suga 8 comes out immediately.

Suga 8. Let’s escape.
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Boy. Eh! Why?
Suga 2 stabbed in her arm comes out. Suga 5 with the kitchen knife comes out
of the back.
Boy. Are you a witch?
Suga 5. Ah?
Boy. I’'m sorry.
Suga 2. What do you do?
Suga 5. 1 love that person!
Suga 5. [ I like the person
I like him so as to be mad
I like him helplessly
I don’t need principles
I don’t understand the reason, either
I can only say clearly
I like that person
I like him so as to die
I like him so as to die
Suga 5. So I really hate, that person like you is mistaken for me.
Suga 2. You don’t stab me, for all that....
Suga 5. That person is best for me. I’m not interested in the other man. I want
to die as me. Therefore you should die like a brave woman!
Suga 2. Wait a minute, let’s think a little more!
Suga 1. There is no room for thinking.
Suga 1 comes out with a pistol.
Suga 1. Let’s make a clean end.
Suga 5. All right.
Suga 1. Let’s make it clear who is Suga of the truth.

Suga 5. All right.
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Suga 3 appears with a Japanese sword.

Suga 3. I’m Suga.

Suga 7 appears with a karate stick.

Suga 3. Uwataaa (V—7% 7 7)!

Suga 8 appears swinging a chain around.

Suga 7. Icrush it.

Suga 4 appears holding braided cord.

Suga 4. 1 revenge myself.

Suga 2 holds a yoyo in the hand which has not been hurt.
Suga 2. 1 don’t forgive you.

Suga 1. J I am the real Suga

Suga 6. & No. [ am the real Suga

Suga 3. J the real Suga is me

Suga 5. J Say! I am true Suga

Suga 4. J Let’s attach ends

Suga 2. J Death match of 2 Suga vs. Suga

Each Suga. J life-or-death death match

Only one of rest stood to stay.

All Sugas go more and throw stones all at once.

Boy. Ouch! ....

The boy picks up the stone which hit him.

Boy. This is one....

Suga 8. Is that so?

Boy. Yes. It is the emperor’s stone.

Suga 8. ... Why do you think that?

Boy. It’s very heavy.... It does the form such as tears in it.
Suga 8. The truth is heavy. The stones are like tears.

The boy put it into a can.
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He tries to wave it.

... I can't hear anything.

Boy. ... In that way, the can was filled with the innumerable stones which were
full of the will. That strong stone, this weak stone which all affirm. There
are no denying stones That’s right, the will of the stone has thrown me
down. I keep falling and only hurl this fellow afterward. I commit a double
suicide with this fellow. The skyrocket goes up for the first time in the
unattractive life. The fireworks from clashing stone are displayed. After
spark fly Dawn Dawn, [ am blessed. Well, let’s go.

Suga 8. Where?

Boy. To make God disappear.

The boy starts running.

Suga 9. Wait!

The boy starts running. A woman holds her stomach and crouches down.

A woman. Ouch (%% % %)....

Suga 8. Are you all right?

A woman. All right.

Seven Suga begins to fight.

Niimura. [ came here. They played the prison death match which they bet the
name of true Suga. The commentary is familiar and giant Furukawa. Mr.
Furukawa thanking you in advance.

Furukawa. Thanking you in advance.

Suga 8. To-ryaa (L&D % H)!

Niimura. By the way, at first Suga with the Japanese sword shows the vivid
sword handle. The sword fight scene reminds me of the great swordsman
Musashi. However, the carriage of Suga is very quick. This is a well-
matched game, Mr Furukawa.

Furukawa. That’s right. after all their ability will be equal to same Suga.
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Suga 1 fires a pistol.

Suga 1. Die! Die! Die! Die!

Niimura. Ah! Suga fires the gun continually. This is a death match without
rules! However, Suga with nunchaku dodges, and this is great, and this is
the great 4000 year history of China! Mr Furukawa, though the gun was
unfair, but how do you think?

Furukawa. Well, It is foul play. However, it may be said that this is the
powerful charm of the prison death match.

Suga 1 breaks a posture.

Niimura. Look out! After all, it is even firearm. Suga from the braided cord
shop was probably shot dead by an assassin.

A boy continues running.

Boy. J I want to find one truth

Because it is the only thing I don’t understand
I want to find one truth
In this world of a lies

Lets find the one truth.

Niimura. Oh! What! A Sukeban Suga’s yoyo explodes to a karate stick and a
chain! Both of them lost neither weapon! And that is the great skill that
makes nothing of the injury of the right arm! What! Besides, a pistol of
Suga 1’s pistol is empty! Oh! How about regretful Suga! What do you
think, Mr Furukawa?

Furukawa. This show is, probably, both Suga of Japanese sword and Skeban
Suga seem to be fought in single combat.

Niimura. Kitchen knife Suga still stays, too. We can’t understand this
development.

Suga 2. Let’s go! Suga.

Suga 3. I hope to face up to it.
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A certain woman. Ouch (%% % % -+-)!
Suga 8. You should stop it! We don’t bother if we were moved!
Suga 2. It may be so, but I am troubled.
Suga 8. Why are you?
Suga 3. Then, are you all right? Even though you may be lost without your
own unknown, are you all right?
Suga 8. I wish to get myself, I hope to find my true self.
Suga 3. Then you should struggle, too!
Suga 8. How do I turn out after a war?
Suga 3. You should win yourself of the point of death.
Suga 5. & [ want to die thinking Kotoku
Suga 1. J I carry through principles and want to die
Suga 3. J I want to die while thinking of Kanson
Suga 2. J I want to die while having a dream embraced by men
Suga 1. Jyou
Each Suga. [ How do you want to die?
Suga 8. J1
Suga 9 is picking up the pistol which Suga I put. The boy continues running.
Boy. J At that time, I promised
I smash a superstition
I promised at that time. I blow off an emperor
1t seems to be along some track.
We hear the sound of a train, and the people worship it.
Suga 8. J'1
Each Suga. J How do you want to die?
Boy. Here you are.
People 1. His Majesty the Emperor Thank God (% b 257-: & b 257 %)!
People 2. Hurrah Hurrah!
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Boy. Stop!

People 1. Who are you (%A 72 H A72)?

Boy. The Emperor is not God at all.

People 2. The Emperor is God. You may be caught in lese majesty, now, and
crazy, and go out!

Suga 8. J1

Each Suga. J LLL1T...

A whistle.

The loud sound of the train at the front.

Boy. If I grow a hand and catch it, what will I feel like?

Suga 8. Who is true really me?

Boy. Does anyone want to check it?

Suga 8. I only want to know it.

Boy. Suga 8. Before we die!

The boy throws a can.

Suga 9 shoots a pistol at the same time.

They all stop.

The sound of a big skyrocket.

All Sugas except Suga 8 falls down at the same time.

Before long, innumerable fragments will fall from the sky.

Boy. What is it? ... This.

Suga 8. What? ... This.

Boy. Of God ... Is it a fragment?

Suga 8. That’s right. You make it.

Boy. I make it.

Suga 8. Oh yes.

Boy. I... I made it; I made it!

Boy. J Look at the fragment which blew off
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Hey, I can point it in the very front
Now, You will believe it in this
An absolute thing is in the world
No existence
Boy. Look! Hey, watch it! Should you peel eyes properly, and stare at it! It’s
shattered! It’s breaking down! God is not! This fellow is not God! This
fellow is nothing specia! He is a mere human being!
People 1. His Majesty the Emperor Hurrah!
The sound of the whistle. The fragments continue to fall.
All the members. Hurrah!
Boy. ... Eh?
All the members. Hurrah!
Boy. I surely made it, and I surely made it!

All the members. Hurrah! Hurrah!

Boy. Why? ....

A boy to sit down.

Boy. Anarchy Communist Party (L&A 7% a 7% ————1)!

All the members. Hurrah (/¥ > %' ————1)! His Majesty the Emperor!

Suga 8. Why did I? I stayed.

A woman. ... You?

Suga 8. Am I true really me?

A woman. How will I know?

Suga 8. I never know what kind of myself I am.

Awoman. ... So.

Suga 8. ... How long would I move slightly?

A woman. When would it occur from?

Suga 8. Would it occur since I was born that I moved slightly?

A woman. It might have occurred since I was born.
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Suga 8. Will I present myself as a true person?
A woman. How will I know?
Suga 8. Why will I be lonely?
A woman. Are you lonely?
Suga 8. T am so lonely, but I don’t want to die.
A woman. Then it will be true Suga.
Suga 8. Will it be so?
Each Suga. [ Bead strings of my 20 years old I'll leave,
Sacrifice you 100 years later
Bead strings of my 20 years old which I'll leave,
Sacrifice you 100 years later
A woman. The sixth day. I faced a happening more than news gathering.
A woman continues straining. A doctor looks after that.
A woman. The seventh day. I still faced the happening more than news
gathering. I continue straining.
A woman continues straining. Kotoku and Chiyoko stare at each other.
Kotoku. I was called.
Chiyoko. So.
Kotoku. I'll go.
Chiyoko. See you.
Kotoku. I am ready.
Chiyoko. Aren’t you ready yet?
Kotoku. I've ready for it.
Chiyoko. At the time you say that you are ready, you aren’t usually ready for
it.
Kotoku. I'm ready for it.
Chiyoko. I understand.
Kotoku. I'm ready.
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Chiyoko. ... Is that so?

Kotoku. There is an unfinished manuscript.

Chiyoko. You had better leave it unfinished. It seems like the point of death of
the writer.

Kotoku. It is a good idea.

Chiyoko. Yes.

Kotoku. I'll go.

Chiyoko. Yes. See you. ... You.

Disappearing Kotoku. A woman strains as ever. Gudo appears.

Gudo. (with beads) Anarchy Communist Party ... Anarchy Communist Party
Anarchy Communist Party ... No, I’ll stop it?

Gudo throws away beads.

Gudo. They never rest in peace anyway.

Gudo disappears.

Public prosecutor 1 comes to call Miyashita.

However, he is not in the prison.

Public prosecutor 1. Miyashita. Where is he? Hey! Miyashita.

Boy. Mr Miyashita!

A boy and the others look around. He cant totally be seen.

Boy. ... Am I Miyashita? Is Miyashita me? If this is my name, I must go to
my execution. I am just right. That’s good timing. Places of execution are
normally hidden. I can’t but believe that, that fellow is God, because he
didn’t move an inch when he erupted. But, to be frank, I am relieved. I
probably....

Miyashita, a boy. Probably we liked God.

Public prosecutor 1. Miyashita.

Boy. Yes.

Public prosecutor 1. It’s time.
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Boy. Yes.

T boy is taken by public prosecutor 1 and leaves. A doctor stands up.

Doctor. By the way, I hope you do your best.

A woman. Yes.

Doctor. Someone will die soon. Everyone ...

The doctor disappears. Niimura and Suga 1 stares.

Niimura. I’ll go now.

Suga 1. ...

Niimura. Please look. Brave man.

Suga 1. ... Yes.

Niimura. See you.

Niimura disappears. Furukawa appears.

Furukawa. I’ll see you someday.

Furukawa disappears.

Hiranuma gets up slowly.

Hiranuma. Those fellows, in good order, are dead, aren’t they?

Public prosecutor 2. Yes.

Hiranuma. (burst into laughter) In good order they are dead?

Public prosecutor 2. What’s the matter with you?

Hiranuma. [ have a dream again from today.

Public prosecutor 2. Can you dream?

Hiranuma. Oh, I seem to be able to sleep at night. I’ll dream a dream, and if |
do anything at all, I wish to dream a huge and good dream anyway. Clear
up the bed!

Public prosecutor 2. Didn’t you sleep easily?

Hiranuma. I became able to sleep with much effort like before. I live while
enjoying sense of superiority to be able to sleep anywhere anytime. Glub-

glub in normal. Happily.
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A woman strains as ever.
A woman. The eighth day.
Voice. Suga. It is time.
Each Suga. Yes.
A woman. Did you come (straining)?
Suga 8. Called first thing in the morning and, I think that surely I am the very
first.
A woman. ... It may be so.
Suga 8. Are not you yet born?
A woman. Sure.
Suga 8. Who are you?
Awoman. I’'m ... a pregnant woman.
Suga 8. Who are you?
A woman. As you can see, I’'m a pregnant woman.
Suga 8. Are you me?
A certain woman....
The introduction of the music begins gently.
Suga falling down say chorus.
Each Suga I. I sacrifice you my100 old, and leave bead string from when I
was in my 20 years old.
Each Suga. J The warmth that is warm
It doesn’t change in hundred year
Everybody who surely lived
I feel running time
Hot thought, warmth
Living mark
Living mark

Suga 8. Have you ever told a lie with all your might?
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A certain woman. ... [ haven’t.

Suga 8. May I try it?

A certain woman. Certainly.

Smiling Suga 8.

Suga 8. I’ll die in the principle; Hurraha revolution!
A figure of Suga 8 disappears. A sound of big explosion strikes. A woman gets
up suddenly.

A woman. Oh. A baby was born.

The crying of the baby like an explosion.

The crying voice continues.

Forever.

(The end)
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